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Operatiuni de baza in afisajul Menu (Meniu)

Apasati pe butonul [MENU] pentru a accesa afisajul Menu (Meniu). Afisajul Menu (Meniu) contine cinci meniuri si va permite sa
efectuati setari pentru Voice (Voce), Song (Céantec), Metronome/Rhythm (Metronom/Ritm), Recording (Inregistrare) si System
(Sistem) (setari generale pentru instrument). Aceasta sectiune explica operatiunile de baza din afisajul Menu (Meniu)

Pentru elementele urmatoare, trebuie sa efectuati setari suplimentare inainte de a deschide afigajul Menu (Meniu).

¢ Atunci cand doriti sa editati parametri care tin de voci:
Selectati o voce. Daca doriti sd editati voci in modul Dual/impartit/Duo, activati functia dorita.

¢ Atunci cand doriti sa editati parametri care tin de cantec:
Selectati un cantec.

1. Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul dorit.

Apasati repetat pe buton pentru a comuta intre meniuri. Denumirea meniului afisat in partea de sus a afisajului si pictograma
din stanga indica meniul selectat.

895GP | 845 | 835 |865GP

I Denumire meniu
Denumire meniu

Pictograme meniu

4 2,3 |1

CFX GRAND BOSENDORFER

DUAL/
SPLIT

PIANO

VOICE ROOM

SONG/

PLAY/
DEMO RES

PAUSE

METRONOME RHYTHM

METRONOME RHYTHM  TEMPO

[M Meniul Voice Pentru efectuarea setarilor Iegate de interpretarea la claviatura (functia pentru
pagina 3 pedald, balans volum in Dual/Impartit/Duo, transpunere etc.) si pentru editarea
(Voce) vocilor
Meniul Song Pentru efectuarea setarilor legate de redarea cantecelor (repetare redare, volum,
(Cantec) pagina 9 | transpunere etc.), pentru editarea cantecelor si pentru gestionarea fisierelor
céantec.
i} Meniul
Metronome/ . . D . .
Rhythm pagina 16 Pent.ru ajustarea vqumL!Iu! metronomului si rltmulu_l, pentru setarga metrului
muzical al metronomului si pentru efectuarea setarilor legate de ritm.
(Metronom/
Ritm)
8 Meniul
Recording pagina 18 | Pentru efectuarea setérilor legate de inregistrarea MIDI.
(inregistrare)
E Meniul System . Pentru efectuqrea §etéri|qr pentru intregul instrument (acc?rda.j,vs.unet, oprire .
Sistem) pagina 20 | automata, luminozitate afisaj etc.), pentru formatarea unei unitati flash USB si
(Sis pentru efectuarea unei copii de rezerva pentru setarile instrumentului.

Folositi butoanele [A)/[VVI[<V[>] pentru a selecta parametrul dorit.

Folositi butoanele [<]/[>] pentru a modifica setarea sau pentru a executa operatiunea.

Pentru a reseta elementul selectat la valoarea implicita, pe CLP-885, CLP-875 si CLP-895GP, apasati si tineti apasat
butonul [MENU] pana cand valoarea este resetata. Pe CLP-845, CLP-835 si CLP-865GP, apasati simultan pe butoanele [<]

si [>].

Pentru a iesi din afigsajul Menu (Meniu), apasati pe butonul [EXIT].
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W Meniul Voice (Voce)

Meniul Voice (Voce) va permite sa editati sau sa setati diferiti parametri legati de interpretarea la claviatura, cum ar fi parametrii
pentru voce. Atunci cand interpretati la claviatura si ascultati sunetul, modificati valorile parametrilor, una céate una, pentru a gasi
sunetul dorit. Atunci cand efectuati setari pentru Voci in Dual, impértit sau Duo, asigurati-va c& activati Dual, impartit sau Duo

fnainte de a accesa meniul Voice (Voce).

Functionare:

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[V V[<V[>]
pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru

Descriere

Interval de
setare

Setare
implicita

Transpose (Transpunere)

Schimba inaltimea intregii claviaturi in sus sau in jos cu cate
un semiton pentru a facilita interpretarea in chei muzicale
dificile si va permite sa potriviti cu usurinta inaltimea
claviaturii la gama unui interpret vocal sau a altor
instrumente. De exemplu, daca setati acest parametru la ,,5”,
apasarea pe clapa C (Do) va produce inaltimea F (Fa). Astfel
puteti reda un cantec in Fa major ca si cum ar fi in Do major.

NOTA

* Setarea de aici nu va afecta redarea cantecelor. Daca doriti s&
transpuneti redarea cantecelor, folositi parametrul ,, Transpose”
(Transpunere) din meniul Song (Céantec) (pagina 10).

* Pentru inregistrari audio, sunetul transpus este inregistrat conform setérii
de aici. Pentru inregistrari MIDI, valoarea , Transpunere” din meniul Song
(pagina 10) este decalata fata de setarea de aici.

 Datele de interpretare la claviatura vor fi transmise cu numere notele
transpuse, iar numerele notelor MIDI primite de la un dispozitiv MIDI extern sau
de la un computer nu vor fi afectate de setarea Transpunere.

—12 (-1 octava) - 0
(indltime normald) —
+12 (+1 octava)

Piano Setting

(Setare pian)

* Aceste setdri sunt
valabile numai
pentru vocile de

pian care au efecte
VRM.

Lid Position
(Pozitie
capac)

Creeaza diferentele de sunet in functie de inaltimea
deschiderii capacului (virtual) al pianului de concert.

Full (Complet), Half
(Jumatate), Close

(Inchis)

Full (Complet)

VRM

Porneste/opreste efectul VRM.

H VRM (Virtual Resonance Modeling - Modelare
virtuala a rezonantei)
Functia VRM (Virtual Resonance Modeling - Modelare virtuala a
rezonantei) foloseste algoritmi sofisticati de modelare pentru a simula
rezonanta reald a coardelor care are loc atunci cand pedala de
amortizare a unui pian real este apasata sau cand clapele sunt apasate si
mentinute apasate. Pe un pian acustic adevarat, daca apasati pe pedala
amortizor si apasati pe o clapa, vibreaza nu numai coarda pentru clapa
apasata, ci vibreaza si alte corzi si placa de rezonanta, fiecare influentand
restul coardelor si crednd o rezonanta bogata si clara, care este sustinuta
si raspandita. Tehnologia VRM (Modelare virtuald a rezonantei) cu care
este dotat acest instrument reproduce fidel interactiunea complicata a
rezonantei corzilor si a placii de rezonanta utilizand un instrument
muzical virtual (modelare fizica) si face sunetul sa semene mai mult cu cel
al unui pian acustic veritabil. Deoarece rezonanta instantanee este
realizata potrivit starii actuale a claviaturii sau a pedalei, puteti varia
sunetul in mod expresiv, modificand momentul in care apasati pe clape
si momentul si adancimea apasarii pe pedala.

Cand optiunea ,,VRM” este activata, setati urmatorii
parametri dupa cum doriti.

On (Pornit), Off
(Oprit)

On (Pornit)

Damper Res.
(Rezonanta
amortizor)

Stabileste adancimea efectului de
rezonanta a coardelor aplicat cand este
apasata pedala amortizor (pedala
dreapta).

0-10
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Functionare:

Meniul Voice (Voce)

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[V V[<V[>]
pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru Descriere Interval de Setare
setare implicita
Piano Setting | VRM Damper Noise | Porneste/opreste Damper Noise On (Pornit), Off On (Pornit)

(Setare pian)

* Aceste setari sunt
valabile numai
pentru vocile de
pian care au efecte
VRM.

(Zgomot amortizor). Aceasta functie va
fi dezactivata atunci cand parametrul
»,Damper Res.” (Rezonanta amortizor)
este setat la 0.

(Zgomot
amortizor)

B Damper Noise (Zgomot

amortizor)
Zgomotul amortizorului este sunetul facut pe
un pian acustic la apdsarea pedalei
amortizorului. Zgomotul amortizorului se
modifica in ton si volum in functie de céat de
repede este apasata pedala amortizorului.
Apésarea lenta a pedalei amortizorului va
genera un sunet mai incet atunci cand capetele
amortizorului sunt eliberate de pe corzi.
Apaésarea cu forta a amortizorului va transmite
vibratiile corzilor, ceea ce adauga un sunet mai
jos si mai tare.

(Oprit)

String Res. Determina adancimea efectului de 0-10 5
(Rezonanta rezonanta a coardelor aplicat atunci
coarde) cénd este redata o nota pe claviatura.
Duplex Ajusteaza vibratiile simpatetice ale 0-10 5
Scale Res. efectului de rezonanta a gamelor duplex.
(Rezonanta B Gama duplex
gama duplex) Gama duplex reprezinta o modalitate de
dispunere a coardelor pentru piane care
presupune folosirea unor coarde suplimentare,
nelovite, in octavele superioare, cu scopul de a
imbunatati tonul. Aceste coarde vibreaza in
mod sincronizat cu alte coarde din pianul
acustic, rezonand prin supratonuri si imbogatind
sunetul prin consistenta, claritate si culoare
complexa. Deoarece amortizoarele nu le ating,
acestea vor emite sunet in continuare, chiar si
dupa ce indepartati mainile de claviatura.
Body Res. Ajusteaza rezonanta pianului insusi 0-10 5
(Rezonanta (placa de rezonanta, partile laterale,
corp) cadrul s.a.m.d.).

Grand Exp.
(Modelare
expresie pian
de concert)

Selecteaza tipul de efect Grand Expression Modeling, care
simuleaza tranzitiile fizice ale sunetului specifice unui pian
autentic. Daca aceasta caracteristica este setata la
»,Dinamic”, puteti controla nuante extrem de subtile ale
interpretarii si sunetului modificand intensitatea,
sensibilitatea la atingerea clapelor sau modul de eliberare a
clapelor in timpul interpretarii. Cand functia este setata la
»Static”, nuantele sunt in general fixe.

B Grand Expression Modeling (Modelare

expresie pian de concert)
Pe un pian acustic real, modificarile subtile ale sunetului se pot
produce prin modificarea sensibilitatii la atingerea clapelor, de la
momentul apasarii unei clape la acela al eliberarii acesteia. De
exemplu, atunci cand apasati o clapa pana la capat, clapa loveste
baza de dedesubt, iar zgomotul ajunge la coarde, modificand usor
sunetul. Mai departe, tonul in momentul in care amortizorul este lasat
pe coarde pentru a opri sunetul este modificat de cat de repede
eliberati clapa. Tehnologia Grand Expression Modeling recreeaza
aceste modificari subtile ale sunetului care raspund la atingerea dvs.
Astfel, aveti posibilitatea de a adauga accente interpretand in forta
sau de a adduga rezonanta interpretand suav pentru a produce un
sunet deosebit de expresiv. Se poate auzi un ton viu atunci cand
interpretati staccato, precum se poate produce si un sunet
reminiscent atunci cand eliberati clapele lent.

Dynamic (Dinamic),
Static (Static)

Dynamic (Dinamic)
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Functionare:

Meniul Voice (Voce)

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[V V[<V[>]

pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru

Descriere

Interval de
setare

Setare
implicita

Reverb

(Reverberatie)

Determina tipul de reverberatie care se aplica pentru intregul
sunet, inclusiv interpretare la claviatura, redarea unui cantec
si intrarea de date MIDI de la un dispozitiv MIDI extern.

o Off (Oprit): Niciun efect.

* Recital Hall (Sala de recital): Simuleaza reverberatia clara
dintr-o sala de dimensiuni medii, adecvata pentru un recital de
pian.

e Concert Hall (Sala de concerte): Simuleaza reverberatia
brilianta dintr-o sala de dimensiuni mari, adecvata pentru
interpretari publice cu orchestra.

¢ Chamber (Sala): Simuleaza reverberatia eleganta dintr-o sala
de dimensiuni mici, adecvata pentru muzica de camera.

* Room (Camera): Simuleaza reverberatia fina a unui spatiu de
interpretare mai mic, cum ar fi o camera sau un salon.

o Cathedral (Catedrala): Simuleaza reverberatia solemna dintr-o
catedrala din piatra, cu tavan inalt.

e Club: Simuleaza reverberatia plina de viata dintr-un club de
jazz sau dintr-un mic bar.

¢ Plate (Placa): Simuleaza sunetul clar al echipamentelor vintage
de reverberatie utilizate in studiourile de inregistrari.

(Vedeti coloana din
stanga.)

(Difera in functie de
voce sau de
combinatia de
voci.)

Chorus (Cor)

Determina tipul de cor care se aplica pentru intregul sunet,
inclusiv interpretare la claviaturd, redarea unui cantec si
intrarea de date MIDI de la un dispozitiv MIDI extern.

o Off (Oprit): Niciun efect.
e Chorus (Cor): Adauga un sunet bogat si vast.
¢ Celeste (Celesta): Adauga un sunet amplu si spatial.

¢ Flanger: Adauga efecte ample similare sunetului produs de un
avion cu reactie la decolare sau la aterizare.

(Vedeti coloana din
stanga.)

(Difera in functie de
voce sau de
combinatia de
VOCi.)

Voice Edit
(Editare voce)

Prin modificarea setarilor de mai jos, puteti edita sunetul vocii selectate dupa cum doriti.
Cand modul Dual, Impartit sau Duo este pornit, mai multe titluri de voci sunt afisate in afisajul ,Voice Edit” (Editare voce).
Selectati vocea doritd, apoi editati-o.

< Voice Edit

CFX Grand

Strings

Acoustic Bass

e Cand modul Dual este pornit: coloana superioara = Vocea 1, coloana inferioara = Vocea 2

e Cand se activeaza Impartit: coloana superioars = Vocea din dreapta, coloana inferioard = Vocea din stanga

e Cand modurile Dual si impértit sunt pornite: coloana de sus = Voce din dreapta 1, coloana de mijloc = Voce din
dreapta 2, coloana de jos = Voce din stanga

e Cand modul Duo este pornit: coloana de sus = Voce pentru interpretul din dreapta, coloana de jos = Voce pentru
interpretul din stanga

Octave Schimba inaltimea claviaturii in sus sau in jos, in pasi de o -2-0 (fara

3 octava. schimbarea
(Octava) naltimii sunetului) -

+2

Volume Ajusteaza volumul pentru vocea selectata. 0-127
(Volum)
Reverb Depth | Regleazd adancimea tipului de reverberatie selectat. Setare | 0-127
(Adancime 0 nu produce niciun efect.

reverberatie)

NOTA

Cand se utilizeaza o voce VRM pentru mai multe parti simultan, pot aparea
sunete neasteptate. Aceasta deoarece adancimea reverberatiei pentru o
parte care are prioritate va fi aplicaté tuturor partilor. in timpul redzrii unui
cantec, se utilizeaza setarea pentru o partiturd cantec (ordinea prioritatilor:
Ch. 1, Ch. 2...Ch. 16), in timp ce setarea unei parti de claviatura se
utilizeaza atunci cand este oprita redarea cantecului (ordinea prioritétilor:
vocile R1, L si R2).

(Difera in functie de
voce sau de
combinatia de
voci.)
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Functionare:

Meniul Voice (Voce)

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[V V[<V[>]

pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru

Descriere

Interval de
setare

Setare
implicita

Voice Edit
(Editare voce)

Chorus Depth
(Profunzime
cor)

Regleaza adancimea tipului de cor selectat. Setare 0 nu
produce niciun efect.

NOTA

Cand se utilizeaza o voce VRM pentru mai multe parti simultan, pot aparea
sunete neasteptate. Aceasta deoarece adancimea reverberatiei pentru o
parte care are prioritate va fi aplicaté tuturor partilor. in timpul redzrii unui
cantec, se utilizeaza setarea pentru o partitura cantec (ordinea prioritatilor:
Ch. 1, Ch. 2...Ch. 16), in timp ce setarea unei parti de claviatura se
utilizeaza atunci cand este oprita redarea cantecului (ordinea prioritétilor:
vocile R1, L si R2).

0-127

Effect (Efect)

Stabileste tipul de efect. Reverb (Reverberatie) si Chorus

(Cor) sunt aplicate intregului sunet, in timp ce efectul selectat

aici este aplicat numai vocii selectate. Nu se pot aplica

efecte vocilor VRM.

o Off (Oprit): Niciun efect.

* DelayLCR (intarziere S-C-D): intarziere aplicata la pozitiile
stanga, centru si dreapta.

o DelayLR (intarziere S-D): intarziere aplicat la poxzitiile stanga
si dreapta.

« Echo (Ecou): intarziere de tip ecou.

« CrossDelay (intarziere incrucisata): intarzierile pentru
pozitiile stanga si dreapta se schimba pe rand.

¢ Symphonic (Simfonic): Adauga un efect acustic bogat si profund.

* Rotary (Rotativ): Adauga efectul de vibrato al unui difuzor rotativ.

¢ Tremolo: Nivelul volumului se modifica in cicluri rapide.

* VibeRotor: Efectul de vibrato al unui vibrafon.

¢ AutoPan (Balans automat): Se realizeaza balansul sunetului
stanga-dreapta si fata-spate.

* Phaser (Fazor): Faza se modifica periodic, sporind amploarea
sunetului.

¢ AutoWah (Wah automat): Frecventa centrald a filtrului ,wah”
se schimba periodic.

¢ Distortion (Distorsiune): Distorsioneaza sunetul.

(Vedeti coloana din
stanga.)

Rotary Speed
(Viteza rotire)

Disponibil numai cand se selecteaza ,Rotary” (Rotativ) ca tip
de efect. Acest parametru determina viteza de rotatie pentru
efectul Difuzor rotativ.

Fast (Rapid), Slow
(Lent)

VibeRotor Disponibil numai cand se selecteaza ,,VibeRotor” ca tip de On (Pornit), Off
efect. Acest parametru porneste si opreste efectul (Oprit)
VibeRotor.

VibeRotor Disponibil numai cand se selecteaza ,,VibeRotor” ca tip de 1-10

Speed (Viteza efect. Acest parametru determina viteza pentru efectul de

VibeRotor) vibrato Vibraphone.

Effect Depth Ajusteaza adancimea efectului pentru vocea selectata. 1-127

(Adancime Anumite tipuri de efecte nu permit reglarea adancimii.

efect)

Pan (Balans) Ajusteaza pozitia de balans stereo pentru vocea selectata. L64 (mult stanga) -

C (centru) - R63
(mult dreapta)

Harmonic Produce un ton distinctiv foarte ridicat, ridicand valoarea -64 — +63
Cont Rezonanta pentru Filtru.
(Continut NOTA
armonie) Continutul armonic poate sa aiba un efect auditiv redus sau sa nu se aplice

anumitor voci.
Brightness Ajusteaza claritatea vocii selectate. -64 - +63
(Claritate)

(Difera in functie de
voce sau de
combinatia de
voci.)
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Functionare:

Meniul Voice (Voce)

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[V V[<V[>]
pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

crea un sunet mai amplu. Deplasarea glisorului spre dreapta
creste inaltimea vocii din dreapta 1 si scade inaltimea vocii
din dreapta 2 si invers.

Parametru Descriere Interval de Setare
setare implicita
Voice Edit Touch Sens. Determina gradul in care se modifica nivelul volumului ca 0 (cea mairedusa) | (Difera in functie de
(Editare voce) | (Sensibilitate raspuns la atingerea claviaturii (puterea cu care interpretati). | ~ 6?;,‘;?%'? 'I“a' mari V°°eb§aut,ded
. . . . moaifticari 1a combinatia ae
la atingere) Deoargce nlve.IuI volumului pentr.u. upgle VOCi precum acelasi nivel) - 127 | voci.)
Harpsichord si Organ nu se modifica, indiferent de modul de | (cel mai puternic,
interpretare la claviatura, setarea implicita pentru aceste voci | indiferent de modul
este 127. in care interpretati
la claviaturd)
RPedal Porneste/opreste functia pedalei din dreapta, centru sau On (Pornit), Off
(Pedala stanga pentru vocea selectata. Acest parametru este atunci | (OPrit
dreapta) cand doriti sa va asigurati, de exemplu, ca functia pedalei
afecteaza interpretarea pentru partea dreapta, dar nu si
CPedal pentru partea stangd, cand optiunea Impartit este pornita.
(Pedala centru)
LPedal (Pedala
stanga)
Pedal Assign Right (Dreapta) | Schimba functiile pedalei din dreapta, centru sau stanga. (Consultati Lista Sustinere
(At ibui < functii pedala de (continuu)
ripuire NOTA mai jos.)
pedala) Center Setarea implicita a pedalei din stanga diferd pentru anumite voci: ,,Rotary Sostenuto
Speed” (Viteza rotire) pentru vocea ,Jazz Organ 1” (Orgé jazz 1), ,Jazz
(Centru)
entru Organ 2” (Orga jazz 2) sau “Rock Organ” (Orga rock) si ,,VibeRotor” pentru
N vocea ,Vibraphone” (Vibrafon).
Left (Stanga) Soft (Usor)
Balance Volume Ajusteaza balansul de volum intre doua voci atunci cand R2+10-0-R1+10 | (Diferain functie de
(Balans) (Volum) modul Dual este pornit. Deplasarea glisorului spre dreapta V°°eb$a“t,ded
* Doar parametrii R2 - R1 creste volumul pentru Dreapta 1 si scade volumul pentru Sggi]) najia e
disponibili sunt Dreapta 2 si invers.
afisati cand modul
Dual, Impartit sau | Volume Ajusteazi balansul de volum intre sectiunile pentru ména dreapta | L+10-0-R+10
pornit (Volum) si mana stanga atunci cand modul Impartit sau Duo este pornit.
L (Stanga) -R Deplasarea glisorului spre dreapta creste volumul pentru mana
(Dreapta) dreapta si scade volumul pentru mana stanga si invers.
Detune Dezacordeaza vocile Dreapta 1 si Dreapta 2 in Dual pentrua | R2+20 -0 - R1+20

Lista functii pedala

Aceasta este o lista a functiilor care pot fi atribuite fiecarei pedale (stanga, centru, dreapta) din sectiunea ,,Pedal Assign” din
meniul Voice (Voce). Functiile care pot fi atribuite difera in functie de pedala.

Functie Descriere Se poate atribui sau nu (v: Da, —: Nu)
Pedala Pedala Pedala
stanga centru dreapta
Sustain (Switch) Sustine notele pe care le interpretati in timp ce apasati pedala, chiar v 4 v
(Sustinere (comutator)) si dupa ce indepartati degetele de claviatura.
Sustain (Cont.) Sustine notele pe care le interpretati in timp ce apasati pedala, chiar - - v
(Sustinere (continuu)) si dupa ce indepartati degetele de claviatura. Durata sustinerii
variaza in functie de cat de mult este apasata pedala.
Sostenuto in cazul in care redati o not& sau un acord la claviatura si apasati pe v v v
pedala in timp ce tineti apasate notele, acestea vor fi prelungite atat
timp cét tineti pedala apasata. Notele urmatoare nu vor fi prelungite.
Soft (Usor) Reduce volumul si modifica usor timbrul notelor redate in timp ce v v v
pedala este apasata.
PitchBend Up (Curba | Creste lin indltimea. - - v
inaltime sus)
PitchBend Down Reduce lin inaltimea. - - v
(Curba inaltime jos)
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Meniul Voice (Voce)

Functie Descriere Se poate atribui sau nu (v: Da, —: Nu)
Pedala Pedala Pedala
stanga centru dreapta
Rotary Speed (Viteza | Comuta viteza pentru difuzorul rotativ (pentru vocea Jazz Organ 1 v v v
rotire) (Orga jazz 1), Jazz Organ 2 (Orga jazz 2) sau Rock Organ (Orga
rock)) intre ,Fast” (Rapid) si ,,Slow” (Lent) de fiecare data cand
apasati pedala.
VibeRotor Porneste/opreste efectul de vibrato (pentru vocea Vibraphone v v v
(Vibrafon)) la fiecare apasare a pedalei.

NOTA

® Pentru anumite voci, cum ar fi viori si orga, sunetul poate fi sustinut continuu atunci cand este apasata pedala (careia i-a fost atribuita functia amortizor/sostenuto).

¢ Daca functia [PLAY/PAUSE] este atribuita unei pedale din ,,Pedal” (Pedald) > ,Play/Pause” (Redare/Pauza) din meniul System (Sistem) (pagina 22), functia pedalei
corespunzatoare, atribuita aici, este oprita.
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5 Meniul Song (Cantec)

Meniul Song (Céantec) va permite sa setati diferiti parametri legati de redarea cantecelor si sa editati datele cantecelor. Selectati
cantecul dorit inainte de a incepe operatiunea.
Parametrii disponibili difera intre cantecele MIDI si cantecele audio. Urmatorii parametri indicati cu ,,(Audio)” pot fi setati numai
atunci cand este selectat un cantec audio, iar parametrii indicati cu ,,(MIDI)” pot fi setati numai atunci cand este selectat un
cantec MIDI. Parametrii ,,Edit” (Editare) nu pot fi setati pentru cantecele presetate si pentru cantecele demo pentru voci.

NOTIFICARE

»Execute” (Executare) este o functie care permite editarea sau modificarea datelor cantecului curent. Retineti ca apasarea butonului [>]

inlocuieste datele originale cu date noi.

Functionare:

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [A V[V V/[<V[>]

pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

redarea cantecului.

2. Apésati pe butonul [>] in punctul de pornire (A) al
intervalului de repetat.

3. Apasati din nou pe butonul [>] in punctul de sfarsit (B).
Dupa o introducere automata (care are rolul de a va
indruma in fraza), intervalul de la punctul A la punctul B
este redat in mod automat

Pentru a dezactiva functia A-B Repeat (Repetare A-B),
apasati pe butonul [>] in afisajul A-B Repeat (Repetare A-B)
in timp ce optiunea ,Repeat Off” (Repetare opritd) este
selectata. Selectarea unui alt cantec din nou dezactiveaza
functia A-B Repeat (Repetare A-B).

NOTA

* Pentru a specifica inceputul cantecului drept punct de pornire (A),
specificati Punctul A inainte de a incepe redarea.

* Pentru a specifica sfarsitul cantecului drept punct de sfarsit (B), redati
pana la finalul cantecului. Punctul B este setat automat, fara a trebui sa
apasati pe vreun buton.

Parametru Descriere Interval de Setare
setare implicita
Volume (Volum) Ajusteaza volumul pentru cantecul audio selectat. 0-127 100
(Audio)
Repeat (Repetare) Selecteaza tipul de repetare pentru redarea cantecului. Off (Oprit), Single Off (Oprit)
; . . < s N (Unul), All (Toate),
(Audio) * Off (Opr|t). Se de;actlveaza redarea reE>et.ata. Atunci cand Random (Aleatoriu)
redarea cantecului selectat ajunge la sfarsit, redarea se opreste
in mod automat.
 Single (Unic): Se reda in mod repetat doar fisierul selectat.
* All (Toate): Se redau continuu toate cantecele din folderul care
contine cantecul selectat, in ordinea numerelor.
* Random (Aleatoriu): Se redau continuu toate cantecele din
folderul care contine cantecul selectat, in ordine aleatorie.
Cand este selectat un alt tip de repetare decat Off (Oprit),
pictograma de stare (Single (Unul): J[¥Al, Al (Toate): ,
Random (Aleatoriu): ) este afisata in partea din dreapta
sus a afisajului Song (Céantec).
L (Stanga)/ R Porneste (redd) sau opreste (suprima sunetul pentru) fiecare | On (Pornit), Off On (Pornit)
R (Dreapta) parte a cantecului MIDI selectat. Pentru pértile care nu au (Oprit)
(MIDI) L (Stanga) date, se afigeaza ,---”. Partea nu poate fi pornita sau oprita.
Extra NOTA . . . - -
. Un cantec MIDI consta in 16 piste (parti) si de regula pista 1 este atribuita
(Suplimentar) pentru ,,R” (Dreapta), pista 2 este atribuita pentru ,L” (Stanga), iar pistele
3-16 sunt atribuite pentru ,,Extra” (Suplimentar).
Repeat A-B V& permite sa redati in mod repetat un interval specificat (de | On (Pomit), Off Off (Oprit)
(Repetare) la punctul A la B) din cantecul MIDI selectat. (Oprit)
(MIDI) 1. Apasati pe butonul [PLAY/PAUSE] pentru a incepe
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Meniul Song (Céantec)

Functionare:

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [A V[V V[<1/[>]

pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru

Descriere

Interval de
setare

Setare
implicita

Repeat
(Repetare)
(MIDI)

Phrase (Fraza)

Acest parametru poate fi configurat atunci cand este selectat
un cantec MIDI care contine un semn de fraza. Puteti reda o
anumitd fraza din cantec in mod repetat. Pentru a face acest
lucru, specificati un numar de fraza in sectiunea ,Phrase
Mark” (Semn de marca), setati ,,Repeat” (Repetare) la ,,On”
(Pornit), apoi porniti redarea melodiei.

Daca redati cantecul in timp ce optiunea ,Repeat” (Repetare)
este setata la ,,Off” (Oprit), numarul Phrase Mark (Semn de
marcd) de pe acest afisaj avanseaza, permitandu-va sa verificati
numarul frazei redate in mod curent in timp ce o ascultati.
Cand optiunea ,Repeat” (Repetare) este setata la ,,On” (Pornit),
pictograma de repetare a semnului de marca este
afisata in partea din dreapta sus a afisajului Song (Cantec).

On (Pornit), Off
(Oprit)

Off (Oprit)

Song (Cantec)

Selecteaza tipul de repetare pentru redarea cantecului.

o Off (Oprit): Se dezactiveaza redarea repetata. Atunci cand
redarea cantecului selectat ajunge la sfarsit, redarea se opreste
in mod automat.

¢ Single (Unic): Se reda in mod repetat doar fisierul selectat.

* All (Toate): Se redau continuu toate cantecele din folderul care
contine cantecul selectat, in ordinea numerelor.

¢ Random (Aleatoriu): Se redau continuu toate cantecele din
folderul care contine cantecul selectat, in ordine aleatorie.

Cand este selectat un alt tip de repetare decat Off (Oprit),

pictograma de stare iSini;Ie (Unul): , All (Toate): ,

Random (Aleatoriu): ) este afisata in partea din dreapta
sus a afisajului Song (Cantec).

Off (Oprit), Single
(Unul), All (Toate),
Random (Aleatoriu)

Off (Oprit)

Volume
(Volum)
(MIDI)

Song -
Keyboard
(Cantec -
Claviatura)

Ajusteaza balansul de volum dintre sunetul redarii cantecului
MIDI si interpretarea la claviatura.

Song+64 -0 -
Key+64
(Cantec+64 -0 -
Clapa+64)

SongL-R
(Cantec stanga -
dreapta)

Ajusteaza balansul de volum dintre partea pentru méana dreapta
si partea pentru mana stanga din redarea cantecului MIDI.

L+64 - 0 - R+64

Transpose (Transpunere)

Schimba in sus sau in jos indltimea pentru redarea cantecului,
in pasi de un semiton. De exemplu, daca setati acest
parametru la ,,5,” un cantec creat in gama do major va fi redat

in fa major. Aceasta setare nu afecteaza inaltimea claviaturii.
NOTA

¢ Aplicarea functiei Transpunere la un cantec audio este posibil sa-i
modifice caracteristicile tonale.

* Semnalul audio introdus de la dispozitivele externe nu este transpus.

¢ Datele de redare pentru cantecele MIDI vor fi transmise cu numere notelor
transpuse, iar numerele notelor MIDI primite de la un dispozitiv MIDI extern
sau de la un computer nu vor fi afectate de setarea Transpunere.

-12 (-1 octava) -0
(inaltime normala) —
+12 (+1 octava)

File (Fisier)

Delete
(Stergere)

Copy (Copiere)
(MIDI)

Move (Mutare)
(MIDI)

MIDI to Audio
(Din MIDI in
Audio)

(MIDI)

Rename
(Redenumire)

Delete All
(Sterge tot)

Acestea sunt operatiuni care vizeaza fisierele, cum ar fi
stergerea, copierea, mutarea cantecelor salvate pe
instrument sau pe unitatea flash USB conectata. Pentru
detalii, consultati ,Gestionarea fisierelor de cantece”
(pagina 12).
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Functionare:

Meniul Song (Céantec)

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [A V[V V[<1/[>]
pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru Descriere Interval de Setare
setare implicita
Edit (Editare) | Quantize Aliniaza sincronizarea fiecarei note din cantecul MIDI - -
(MIDI) (Exprimare in selectat. De exemplu, daca inregistrati o frazd muzicala in
cuante) modul 4/4, este posibil sa nu interpretati cu precizie
absoluta, iar anumite parti ale interpretarii s-ar putea sa fie
usor fnaintea sau in urma unei sincronizari precise.
Exprimarea in cuante este o modalitate convenabila de a
corecta aceasta problema. Pentru detalii, consultati
»,Quantize (Exprimare in cuante) (alinierea sincronizarii
notelor)” (pagina 13).
Track Delete Sterge datele unei anumite piste din cantecul MIDI selectat. - -
(Stergere pista) Pentru detalii, consultati ,, Track Delete (Stergere pista)
(stergerea datelor unei anumite piste)” (pagina 14).
Tempo Change | Schimba tempoul cantecului MIDI selectat la tempoul curent - -
(Schimbare si suprascrie datele. Pentru detalii, consultati ,,Tempo
tempo) Change (Schimbare tempo) (schimbarea valorii tempoului)”
(pagina 15).
Voice Change Schimbé vocea pentru o anumita pista din cantecul MIDI - -
(Schimbare selectat la vocea curenta si suprascrie datele. Pentru detalii,
voce) consultati ,Voice Change (Schimbare voce) (schimbarea
vocii pentru o anumita pista)” (pagina 15).
Others Quick Play Acest parametru va permite s& specificati dacd un cantec On (Pornit), Off On (Pornit)
(Altele) (Redare rapida) | care incepe de la mijlocul unei bare sau un cantec cu o (Oprit)
(MIDI) pauza inainte de prima nota trebuie redat de la prima nota
sau de la inceputul barei (pauza sau blanc). Acest parametru
este util pentru un cantec MIDI care incepe cu o introducere
scurtd, formaté din una sau doua batai.
Track Listen Aceasté optiune va permite sa redati numai o pistad a Track 1 -Track 16 | Track 1 (Pista 1)
(Ascultare cantecului MIDI selectat si sa-i ascultati cuprinsul. Pentru (Pista 1 - Pista 16)
pist3) aceasta, selectati o pistd, evidentiati ,,Start”, apoi apasati si
tineti apasat butonul [>] pentru a incepe redarea primei
note. Redare continua céat timp tineti apasat butonul [>].
Play Track Acest parametru va permite sa specificati pistele cantecului | All (Toate), 182 All (Toate)
(Redare pista) MIDI selectat pe care doriti sé le redati pe acest instrument.
Cand este selectata setarea ,,1&2”, sunt redate numai pistele
1si 2, in timp ce pistele 3 — 16 sunt transmise prin MIDI catre
dispozitivul conectat. Cand este selectata optiunea ,All”
(Toate), vor fi redate pe instrument toate pistele.
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Gestionarea figierelor de cantece

Meniul Song (Céantec)

Parametrii ,,File” (Fisier) din meniul Song (Céntec) va permite sa stergeti un cantec inutil, sa copiati cantecul inregistrat pe
instrument pe unitatea flash USB sau sa efectuati alte operatiuni legate de fisierele Song (Céantec), pentru a gestiona fisierele
Song (Cantec) din categoria ,,User” (Utilizator) sau ,,USB”.

Tipuri de cantece si limitari privind operatiunile cu fisiere
Urmatorul tabel prezinta tipul de cantec si restrictiile privind operatiunile cu fisiere. Tipurile cantecelor sunt indicate cu ajutorul
denumirii categoriei si al pictogramei in afisajul Cantec.

Denumire categorie

Pictograma Titlu cantec
USERSONGO01
— ool
v': Disponibil, —: Indisponibil
Operatiune Descriere Tip cantec
Categorie User USB (USB)
(Utilizator)
Pictograma
(MIDI) (MIDI) (Audio)
Delete Sterge céantecul selectat. v v v
(Stergere)
Copy (Copiere) Copiaza sau muta cantecul MIDI selectat in ,,User” (Utilizator) sau ,,USB” (USB). v ' -
Ca in cazul unui cantec MIDI din categoria ,User” a instrumentului, puteti sa
Move (Mutare) copiati/mutati cantecul numai in folderul USER FILES de pe unitatea flash USB. v -
Ca in cazul unui cantec MIDI de pe o unitate flash USB, il puteti copia/muta in
categoria ,User” de pe instrument.
Unitate flash USB
4 e - o
Instrument — Radcina
Folder USER
User (Utilizator) Se poate copia/muta. FILES
< > I
Se poate copia/muta.
4
. J
MIDI to Audio Converteste cantecul MIDI selectat intr-un cantec audio in timpul redarii. v v -
(Din MIDI in Aceasta operatiune este identica celei de inregistrare a unui cantec audio, care
Audio) va permite sa inregistrati interpretarea la claviatura si alte semnale audio de
intrare prin Bluetooth sau mufa [AUX IN] etc.
Rename Schimba titlul cantecului audio selectat. v v v
(Redenumire)
Delete All Sterge toate cantecele din folderul care contine cantecul selectat. v v v
(Sterge tot) Cand este selectat un cantec din categoria ,,User” (Utilizator), toate cantecele
din categoria ,,User” (Utilizator) vor fi sterse. Cand este selectat un cantec din
categoria ,USB” (USB), toate cantecele din folderul ,USER FILES” al unitatii
flash USB conectate vor fi sterse.
NOTA
Cantecele din folderul continut in folderul ,USER FILES” al unitatii flash USB nu sunt sterse.

1. Dupa cum este necesar, conectati o unitate flash USB la terminalul USB [TO DEVICE].

2. Selectati un cantec de gestionat.

3. Selectati operatiunea dorita din sectiunea ,,File” (Fisier), meniul Song (Cantec).
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Meniul Song (Céantec)

4. Executati operatiunea dorita.

e Cand se selecteaza optiunea ,Delete” (Stergere), ,,Copy” (Copiere), ,,Move” (Mutare), ,,MIDI to Audio”
(Din MIDI in Audio) sau ,,Delete All” (Sterge tot):

4-1. Apasati pe butonul [>] pentru a accesa afisajul de operatiuni.

USERSONGOO01
: Cancel

Execute

4-2. Apasati pe butonul [V] pentru a selecta ,,Execute” (Executare), apoi apéasati pe butonul [>] pentru a
executa operatiunea.

NOTIFICARE

¢ Nu intrerupeti alimentarea si nu deconectati unitatea flash USB in timpul executarii. Acest lucru poate duce la pierderea tuturor datelor.

¢ Va aparea un mesaj atunci cand exista deja un cantec cu acelasi titlu in destinatia operatiunii de copiere/mutare. Daca selectati optiunea
»Overwrite” (Suprascriere), datele originale existente anterior ale melodiei se vor pierde.

¢ Cand se selecteaza optiunea ,Rename” (Redenumire):
4-1. Apasati pe butonul [>] pentru a accesa afisajul de operatiuni.

Rename

USERSONGDO1

MIDI to Audio

Rename
Delete All [REC] [MENU] A

Cursor

4-2. Schimbati titlul cantecului.
Utilizati butoanele [<]/[>] pentru a muta cursorul (subliniere), apoi utilizati butoanele [A]/[V] pentru a schimba
caracterul din pozitia curentd a cursorului. Pentru a sterge caracterul din pozitia curenta a cursorului, apasati pe
butonul [REC].
Titlul cantecului poate contine pana la 46 de caractere. Caracterele care depasesc capacitatea afisajului si nu sunt
vizibile pot fi vazute deplasand cursorul cu ajutorul butoanelor [<]/[>].
NOTA

Pentru informatii legate de tipurile de caractere pe care le puteti folosi pentru denumirile cantecelor, consultati sectiunea ,,Utility” (Utilitar) > ,Language”
(Limba) de la pagina 26, meniul System (Sistem).

4-3. Apasati pe butonul [MENU] pentru a redenumi cantecul.

NOTIFICARE
Nu intrerupeti alimentarea si nu deconectati unitatea flash USB in timpul executarii. Acest lucru poate duce la pierderea tuturor datelor.

Editarea cantecului MIDI selectat

Din ,Edit” (Editare) din meniul Song (Cantec), puteti modifica datele cantecului MIDI selectat din categoria ,,User” (Utilizator) sau
,USB” (USB) si le puteti suprascrie.

Quantize (Exprimare in cuante) (alinierea sincronizarii notelor)

Aceasta functie va permite sa aliniati sincronizarea fiecarei note din cantecul MIDI selectat. De exemplu, daca selectati fraza
muzicala de mai jos, este posibil sa nu interpretati cu precizie absoluta, iar interpretarea s-ar putea sa fie usor inaintea sau in
urma unei sincronizari precise. Exprimarea in cuante este o modalitate convenabild de a corecta aceasta problema.

U e o

DY)

1. Selectati cantecul MIDI pe care doriti sa il editati.
2. Selectati ,Edit” (Editare) > ,,Quantize” (Exprimare in cuante) din meniul Song (Cantec).
3. Setati valoarea pentru ,,Quantize” (Exprimare in cuante) la cele mai joase note dintr-un cantec MIDI.

Quantize 1/8>
Strength 100% >

Execute >
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Meniul Song (Céantec)

e Setari: ¢ Exemplu de exprimare in cuante cu optimi de note:

V4 J patrime J . )I) .ﬁ ,J , jI) ﬁ,

/6. JE triplet de patrimi
1/8 ﬁ optime @

AP D5 triplet de optimi J j)j)J J)Jy

116, ﬁ saisprezecime
1/24............. ﬁg triplet de saisprezecimi
1/32., ﬁ jumatate de saisprezecime

18+1M2.. . Dy optime + triplet de optimi*
11641/12...... ﬁﬁa saisprezecime + triplet de optimi*

116+1/24.. . ﬁmg Saisprezecime + triplet de saisprezecimi*

Cele trei setari Quantize marcate cu asterisc (*) sunt extrem de convenabile, deoarece va permite sa exprimati in cuante simultan doua valori de note diferite.
De exemplu, daca in aceeasi parte exista optimi simple si triplete de optimi, daca exprimati in cuante optimile simple, toate notele din partea respectiva sunt
cuantificate la optimi simple, elimindndu-se complet senzatia de triplet. Totusi, daca utilizati setarea ,,optime + triplet optime”, vor fi cuantificate atat optimile
simple, cét si tripletele.

4. Setati valoarea pentru ,Strength” (Putere), care stabileste intensitatea de exprimare in cuante
a notelor.
Setarea 100% produce o sincronizare exacta. Daca este selectata o valoare mai mica de 100%, notele vor fi mutate catre
bataile de exprimare in cuante specificate, in functie de procentul specificat. Aplicarea unei intensitati a exprimarii in cuante
mai mici de 100% va permite sa pastrati o parte din senzatia ,umana” a inregistrarii.

Guantize

Strength

Execute

Lungime pétrime
—

Date originale —Ff—i—f—i—f—f—i—
Intensitate exprimare in cuante = 100% —0—;—0%—0#0—
Intensitate exprimare in cuante = 50% _“J_F.J_@_.{_
5. Selectati ,,Execute” (Executare), apoi apasati butonul [>>] pentru a salva datele editate.

NOTIFICARE
Daca apasati pe butonul [>], veti suprascrie datele cantecului MIDI selectat. Aveti grija sa nu pierdeti date importante.

Track Delete (Stergere pista) (stergerea datelor unei anumite piste)
Aceasta functie va permite sa stergeti datele unei anumite piste din cantecul MIDI selectat.

1. Selectati cantecul MIDI pe care doriti sa il editati.

2. Selectati ,,Edit” (Editare) > ,, Track Delete” (Stergere pista) din meniul Song (Cantec).

3. Selectati pista pe care doriti si o stergeti in ,, Track” (Pista).

< Track Delete

Execute

in afisajul de selectare a pistei, semnul ,,*” indica pista care contine datele. Pentru a asculta datele pentru fiecare pista,
redati-le din ,,Others” (Altele) > , Track Listen” (Ascultare pista) din meniul Song (Cantec) (pagina 11).

CLP-885 CLP-875 CLP-845 CLP-835 CLP-895GP CLP-865GP Manual de referinta 14



Meniul Song (Céantec)

4. Selectati ,Execute” (Executare), apoi apasati butonul [>>] pentru a salva datele editate.

NOTIFICARE
Daca apasati pe butonul [>], veti suprascrie datele cantecului MIDI selectat. Aveti grija sa nu pierdeti date importante.

Tempo Change (Schimbare tempo) (schimbarea valorii tempoului)
Aceasta functie va permite sa schimbati valoarea tempoului cantecului MIDI selectat si sa suprascrieti datele.

1. Selectati cantecul MIDI pe care doriti sa il editati.

2. Apasati pe butonul [TEMPO] pentru a accesa afisajul Tempo, dupa care setati valoarea la
tempoul dorit.

3. Selectati ,,Edit” (Editare) > ,,Tempo Change” (Schimbare tempo) din meniul Song (Cantec).

4. Selectati ,,Execute” (Executare), apoi apasati butonul [>] pentru a salva datele editate.

NOTIFICARE
Daca apasati pe butonul [>], veti suprascrie datele cantecului MIDI selectat. Aveti grija sa nu pierdeti date importante.

Voice Change (Schimbare voce) (schimbarea vocii pentru o anumita pista)
Aceasta functie va permite sa schimbati vocea pentru o anumita pista din cantecul MIDI selectat.

1. Selectati cantecul MIDI pe care doriti sa il editati.

2. Selectati vocea dorita.

3. Selectati ,Edit” (Editare) > ,,Voice Change” (Schimbare voce) din meniul Song (Cantec).
4

. Selectati pista pentru care doriti sa schimbati vocea in ,,Track” (Pista).

£ Voice Change

Track 13

Execute

in afisajul de selectare a pistei, semnul ,,*” indica pista care contine datele. Pentru a asculta datele pentru fiecare pista,
redati-le din ,,Others” (Altele) > , Track Listen” (Ascultare pista) din meniul Song (Cantec) (pagina 11).

5. Selectati ,,Execute” (Executare), apoi apasati butonul [>>] pentru a salva datele editate.

NOTIFICARE
Daca apasati pe butonul [>], veti suprascrie datele cantecului MIDI selectat. Aveti grija sa nu pierdeti date importante.
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X Meniul Metronome/Rhythm (Metronom/Ritm)

Metronome/Rhythm (Metronom/Ritm) va permite sa configurati parametrii legati de metronom si ritm, cum ar fi metrul muzical al
metronomului si parametrii legati de redarea ritmului.

Functionare:

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [A [V V[<V[>]

pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

pornit sau oprit.

(Oprit)

Parametru Descriere Interval de Setare
setare implicita
Volume (Volum) | Stabileste volumul pentru metronom sau ritm. Acesta va permite sa | 0-127 82
ajustati balansul de volum intre interpretarea la claviatura si redarea
metronomului/ritmului.
Bell (Sonerie) Stabileste daca sunetul de sonerie este redat la prima bataie din On (Pornit), Off Off (Oprit)
metrul muzical specificat. (Oprit)
Time Sig. Stabileste metrul muzical al metronomului. Pentru detalii, consultati | 2/2, 3/2, 1/4, 4/4
(Time Signature | »Configurarea metrului muzical si a tempoului pentru a corespunde | 2/4, 3/4, 4/4, (Pentru
artiturii dvs.” (pagina 17). 5/4, 6/4, 7/4, cantecele MIDI,
(Metru P (pag ) 3/8, 6/8, 7/8, difera in functie
muzical) 9/8,12/8 de céantecul
selectat)
BPM Stabileste daca tipul de nota din indicarea tempoului de pe afigajul Time Sig., Time Sig.
Tempo (Tempo) este afectatd de metrul muzical al metronomului sau | Crotchet
nu (Patrime). Atunci cand este selectata optiunea ,, Time Sig.” (Metru
muzical), denominatorul pentru metrul muzical este afisat ca tip de
notd pentru indicarea tempoului. (Patrimea punctata este afisata ca
tip de nota pentru indicarea tempoului numai atunci cand metrul
muzical este setat la ,,6/8” ,9/8 sau ,12/8".)
Intro (Intro) Stabileste daca intro-ul este redat sau nu inainte de pornirea On (Pornit), Off On (Pornit)
modelului ritmic. (Oprit)
NOTA
in timpul redarii cantecului, intro-ul nu poate fi redat nici daca porniti ritmul cu
parametrul setat la ,On”.
Ending (Sfarsit) | Stabileste daca sfarsitul este redat sau nu inainte de oprirea On (Pornit), Off On (Pornit)
modelului ritmic. (Oprit)
SyncStart Atunci cand aceasta optiune este setata la ,,On”, puteti incepe On (Pornit), Off Off (Oprit)
redarea ritmului ap&sand pe orice notd de pe claviatura. (Oprit)
Cand aceasta functie este pornita, apasarea butonului [RHYTHM]
seteaza Synchro start la standby si face ca butonul [RHYTHM] sa
clipeasca. In aceasta stare, apasarea oricarei clape incepe redarea
ritmului.
Bass (Bas) Determina daca acompaniamentul automat de bas pentru Ritm este | On (Pornit), Off On (Pornit)
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Meniul Metronome/Rhythm (Metronom/Ritm)

Configurarea metrului muzical si a tempoului pentru a corespunde partiturii
dvs.

Incercati sa configurati metrul muzical si tempoul pentru a corespunde partiturii dvs. Daci setati ,,Bell” (Sonerie) la ,,On” (Pornit),
prima bataie a metrului muzical specificate este accentuata cu un sunet de sonerie.

J =60 Tempo

Time Signature (Metru muzical)

Selectati metrul muzical dorit din sectiunea ,,Time Sig.” (Metru muzical), meniul Metronome/

Rhythm (Metronom/Ritm).

Apasati pe butonul [TEMPO] pentru a accesa afisarea Tempo.

Tip de nota

Apasati pe butoanele [<]/[>] pentru a stabili tempoul.

Pe afisajul Tempo (Tempo) apare ,,Note type=tempo value”. in functie de metrul muzical pe care I-ati setat la pasul 1, tipul
de nota si intervalul de tempo disponibile difera dupa cum urmeaza.

Time SlgnaFure (Metru Ti'p de no.téu ~ Interval de setare
muzical) (Lungimea unei batai)
2/2, 3/2 J Doime 3-250
1/4, 2/4, 3/4, 4/4, 5/4, 6/4, 7/4 J Patrime 5-500

6/8, 9/8, 12/8

J_ Patrime punctata

4 — 332 (numai numere pare)

3/8,7/8

ﬁ Optime

10 — 998 (numai numere pare),
999

NOTA

¢ Tipul notei va fi fixat la patrime cat timp parametrul ,BPM” din afisarea meniului ,Metronome/Rhythm” (Metronom/Ritm) (pagina 16) este setat la ,,Crotchet”,
indiferent de metrul muzical pe care il setati.
¢ Daca selectati un cantec, metrul muzical si tempoul vor fi schimbate cu cele ale cantecului selectat.
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Meniul Recording (inregistrare)

Meniul Recording va permite sa configurati parametri detaliati pentru inregistrarea MIDI. Aceste setari nu sunt aplicate
inregistrarilor audio.

Functionare:

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[V V[<V[>]
pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru Descriere Interval de Setare
setare implicita

RecStart Acesti parametri specificd momentul de pornire sau oprire a Normal, KeyOn | Normal
suprascrierii datelor atunci cand se inregistreaza peste un cantec

RecEnd MIDI existent. Pentru detalii, consultati ,,Reinregistrarea unei portiuni | Replace Replace
dintr-un cantec MIDI” de mai jos. (Inlocuire), (Inlocuire)

PunchOut

RecRhythm Stabileste daca redarea ritmului este capturata sau nu in On (Pornit), Off On (Pornit)
inregistrarea MIDI. Cand se seteaza la ,,On” (Pornit), partile pentru (Oprit)
ritm sunt inregistrate pe pistele de la 9 la 11.

Reinregistrarea unei portiuni dintr-un cantec MIDI

Puteti reinregistra o parte a pistei specificate intr-un cantec MIDI deja inregistrat. Daca doriti sa ascultati datele pentru fiecare
pista, redati-le din ,,Others” (Altele) > ,Track Listen” (Ascultare pistd) din meniul Song (Cantec) (pagina 11).

1. in meniul Recording (inregistrare), setati parametrii care stabilesc cum porneste si cum se
opreste inregistrarea.

RecStart Normal Datele deja inregistrate vor fi inlocuite de cele noi imediat ce incepe inregistrarea.
KeyOn Datele deja inregistrate vor fi pastrate pana cand apasati pe o clapad, apoi incepe
inregistrarea efectiva imediat ce apasati pe o clapa.
RecEnd Beplace Se sterg si datele de dupa momentul terminarii inregistrarii.
(Inlocuire)

PunchOut Se pastreaza datele de dupa momentul terminarii inregistrarii.

¢ Datele inregistrate pentru fiecare combinatie de setari ,RecStart” si ,RecEnd”.

W incepere inregistrare cu suprascriere ¥ Oprire inregistrare
Normal/Repl
Normal/Replace | Date noi | Fara date |
(Inlocuire)

¥ incepere inregistrare cu suprascriere ¥ Oprire inregistrare

Interpretati la claviatura pentru a
¥ Incepere redare date originale ¥ incepe inregistrarea cu suprascriere ¥ Qprire inregistrare

ISeyOn{RepIace Date originale Date noi | Fara date
(Inlocuire)

Interpretati la claviatura pentru a
¥ Incepere redare date originale ¥ incepe inregistrarea cu suprascriere W QOprire inregistrare

2. Selectati cantecul MIDI pe care doriti sa il reinregistrati.
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Meniul Recording (inregistrare)

Specificati punctul de incepere, de la care doriti sa reinregistrati.

4+ User

JJ USERSONGOO01

o0o1

Folositi butoanele [<]/[>] pentru a deplasa pozitia de redare (numarul masurii) la punctul dorit. Alternativ, apasati pe
butonul [PLAY/PAUSE] pentru a incepe redarea, apoi apasati pe butonul [PLAY/PAUSE] din nou cu putin inainte de punctul
dorit.

Daca este necesar, selectati setarile (voce si alti parametri).

Apasati si tineti apasat pe butonul [REC] timp de o secunda pentru a accesa lista de cantece
tinta inregistrate, apoi selectati din nou cantecul pe care I-ati selectat la pasul 2.

JJ New MIDI

JJ New MIDI (USB)
i New Audio (USB)
P BUSERSONGOD1

Folositi butoanele [<]/[>] pentru a selecta o pista pentru reinregistrare.

REG : USERSONGO01

001

< L'|E|' b

Interpretati la claviatura sau apasati pe butonul [PLAY/PAUSE] pentru a incepe inregistrarea.
Apasati pe butonul [REC] pentru a opri inregistrarea.

in afisajul ,,Confirm” (Confirmare), selectati ,,Save” (Salvare) pentru a salva datele.
Dupa salvarea datelor, apasati pe butonul [PLAY/PAUSE] pentru a asculta interpretarea inregistrata.
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## Meniul System (Sistem)

Meniul System (Sistem) va permite sa efectuati setarile generale aplicate intregului instrument, sa formatati o unitate flash USB,
sa faceti copii de rezerva ale setarilor instrumentului si multe altele.

Functionare:

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [A [V [ <V[>]
pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru

Descriere

Interval de
setare

Setare
implicita

Bluetooth

Bluetooth

Porneste/opreste functia Bluetooth. Pentru a conecta
instrumentul la un dispozitiv dotat cu Bluetooth, cum ar fi
un smartphone, trebuie sa activati aceasta functie.

NOTA

in functie de tara din care ati cumpérat produsul, este posibil ca
instrumentul sa nu aiba conectivitate Bluetooth.

On (Pornit), Off
(Oprit)

On (Pornit)

Ifairing
(Imperechere)

Pentru inregistrarea (imperecherea) unui player audio dotat
cu Bluetooth. Acest parametru este afisat atunci cand
»Bluetooth” (de mai sus) este setat la ,,On” (Pornit).
Apasarea butonului [>] seteaza instrumentul la modul
standby, pentru imperechere. Aceasta este aceeasi stare
ca atunci cand tineti apasat butonul [ )B ] (Bluetooth) (pe
CLP-885/CLP-875/CLP-895GP) sau butonul [MENU] (pe
CLP-845/CLP-835/CLP-865GP) timp de 3 secunde.
Pentru detalii despre conectarea instrumentului la un
player audio dotat cu Bluetooth, consultati Manualul
proprietarului.

NOTA

Numai un singur dispozitiv inteligent poate fi conectat la acest
instrument la un moment dat (insa puteti sa imperecheati pana la 8
dispozitive inteligente cu acest instrument). Dupa finalizarea cu succes a
imperecherii cu un al noudlea dispozitiv, datele de imperechere pentru
dispozitivul care a fost conectat cel mai demult vor fi sterse.

Tuning
(Ajustare)

Master Tune

(Ajustare master)

Ajusteaza fin inaltimea intregului instrument Aceasta
functie este utila atunci cand interpretati la acest instrument
fmpreuna cu alte instrumente sau cu muzica de pe CD.

NOTA

Aceste setari nu vor fi aplicate pentru vocile din Set de tobe sau Cantec
audio. De asemenea, aceste setari nu pot fi inregistrate intr-un cantec
MIDI.

(A3=) 414,8 Hz -
466,8 Hz (pasi de
aprox. 0,2 Hz)

(A3=) 440,0 Hz

scala)

Scale Tune (Ajustare

Pianele acustice moderne sunt ajustate aproape exclusiv
folosind un temperament egal, care divide o octava in 12
intervale egale. Si acest instrument foloseste
temperamentul egal, dar il puteti schimba, pentru a reda
temperamente istorice, folosite in secolele XVI-XIX.

¢ Equal (Egal) (temperament egal): O octava este impartita in
doudsprezece intervale egale. Acesta este in prezent cel mai
popular sistem de acordaj pentru pian.

¢ PureMajor, PureMinor: Bazate pe supratonuri naturale, trei
coarde principale utilizeaza aceste sisteme de acordaj pentru
a produce un sunet frumos si pur.

¢ Pythag. Pythagorean (Pitagoreic): Aceastd gama a fost
inventata de faimosul filozof grec Pitagora si a fost creata
dintr-o serie de cvinte perfecte care sunt stranse intr-o
singura octava. Tertele din aceasta ajustare sunt putin cam
instabile, dar cvartele si cvintele sunt potrivite pentru unele
fragmente principale.

¢ MeanTone: Aceasta gama a fost creata ca o imbunatatire a
gamei pitagoreice ,ajustand” mai mult intervalul tertei
majore. A fost populara mai ales intre secolele XVI si XVIII.
Handel, printre altii, a utilizat aceasta gama.

* Werck. (Werckmeister), Kirnberger: Aceste sisteme de
acordaj le combina pe cele mezotonic si pitagoreic in diverse
moduri. Cu aceste sisteme de acordaj, modulatia modifica
senzatia si perceptia cantecelor. Ele au fost adesea utilizate
n epoca lui Bach si Beethoven. Astézi sunt utilizate frecvent
pentru a reproduce muzica din acea epoca la clavecin.

Equal (Egal),
PureMajor,
PureMinor,
Pythag.,
MeanTone, Werck.,
Kirnberger

Equal (Egal)
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Meniul System (Sistem)

Functionare:

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[ V[ <V[>]

pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru

Descriere

Interval de
setare

Setare
implicita

Tuning
(Ajustare)

baza)

Base Note (Nota de

Cand Scale Tune (Ajustare scald) este setat la altceva
decét ,,Equal” (Egal), trebuie sa setati nota de baza. Atunci
cand nota de baza este modificata, va fi transpusa
inaltimea claviaturii, dar va fi pastrata legatura din inaltimea
originala dintre note.

Keyboard
(Claviatura)

Touch (Atingere)

Stabileste modul in care sunetul raspunde la intensitatea

interpretarii.

¢ Soft 2 (Usor 2): Produce un volum destul de ridicat chiar si la
o putere de atingere usoara.

¢ Soft 1 (Usor 1): Produce un volum ridicat la o putere de
atingere moderata.

* Medium: Sensibilitate standard la atingere.

e Hard 1 (Puternic 1): Necesita o atingere destul de puternica
pentru un volum ridicat.

¢ Hard 2 (Puternic 2): Necesita o atingere puternica pentru a
produce un volum ridicat.

¢ Fixed (Fix): Volumul este fixat la nivelul setat in ,,Fixed
Velocity” (Viteza fixa) de mai jos, indiferent de intensitatea
interpretarii.

NOTA

Setérile acestea nu sunt inregistrate pentru un cantec MIDI si nu sunt
transmise ca mesaje MIDI.

Soft 2 (Usor 2),
Soft 1 (Usor 1),
Medium (Mediu),
Hard 1 (Puternic 1),
Hard 2 (Puternic 2),
Fixed (Fix)

Medium (Mediu)

fixa)

Fixed Velocity (Viteza

Stabileste viteza cu care este redat sunetul atunci cand
valoarea pentru ,Touch” (Atingere) de mai sus este setata
la ,,Fixed” (Fix).

NOTA

Setarile acestea nu sunt inregistrate pentru un cantec MIDI si nu sunt
transmise ca mesaje MIDI.

1-127

64

Duo

Cand aceasta setare este pornita, claviatura este impartita
in doua zone, ceea ce va permite sa interpretati duete in
acelasi interval de octava. Pentru detalii, consultati
sInterpretarea de catre doua persoane in acelasi interval
de octava (Duo)” (pagina 28).

On (Pornit), Off
(Oprit)

Off (Oprit)

-Type (Tip)

Selecteaza balansul de sunet intre difuzoarele din stanga si

din dreapta atunci cand modul Duo este pornit.

¢ Separated (Separat): Sunetul de la interpretul din partea
stanga este emis de difuzorul (difuzoarele) din stanga, iar
sunetul de la interpretul din partea dreapta este emis de
difuzorul (difuzoarele) din dreapta.

¢ Balanced (Balans): Sunetele redate de interpretii din
dreapta si din stanga sunt emise prin ambele difuzoare, cu
un balans natural al sunetului.

NOTA

Cand se selecteaza optiunea ,Separated” (Separat), functiile Reverb
(Reverberatie) (pagina 5), VRM (pagina 3) si Binaural (pagina 23) sunt
oprite.

Separated,
Balanced

Separated

impartire)

Split Point (Punct de

Stabileste punctul de impartire (granita dintre zonele din
dreapta si din stanga) cand functia Split sau Duo este
pornita. Clapa specificata drept punct de impartire este
inclusa in zona pentru méana stanga.

Puteti seta punctul de impartire si tindnd apasat simultan
butonul [DUAL/SPLIT] si apasand clapa pe care doriti sé o
setati ca punct de impdrtire cu functia impértire sau Duo
pornita.

A-1-C7

F#2 (impértit),
E3 (Duo)
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Meniul System (Sistem)

Functionare:

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[ V[ <V[>]
pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru Descriere Interval de Setare
setare implicita
Pedal Half Pedal Point Aici puteti specifica punctul in care trebuie sa apasati -2 (functie pornita la| 0
(Pedal3) (Punct pedala la pedala din dreapta inainte de aplicarea efectului atribuit. aF?a§areg Ce"zma'
jumitate) Aceastd setar.e se aplicé numai cérjd functia ,,Su.sta.tirj (Tu'ﬁz)n; p(:r;ité la
(Cont.)” (Sustinere (continuu)) (pagina 7) este atribuita apasarea cea mai
pedalei din dreapta. mare)
Soft Pedal Depth Stabileste profunzimea efectului de Pedala soft aplicat. 1-10 5
(Adancime pedala Acest parametru este disponibil numai pentru pedala
soft) careia ii este atribuit efectul ,,Soft” (pagina 7).
Pitch Bend Range Stabileste intervalul (in pasi de un semiton) pentru curba 0-+12 (apasarea | 2
(Interval curb3 de indltime produsa prin intervalul pedalei. Aceast3 setare | Pedalei mareste/
naltime) este disponibild numai pentru pedala céreia i este atribuit {Egﬁgzzzci 12
’ optiunea ,,Pitch Bend Up” sau ,,Pitch Bend Down” semitonuri)
(pagina 7).
NOTA

Pentru unele voci, inaltimea este posibil sa nu se modifice in functie de
valoarea pentru Interval curba inéltime setata aici.

Play/Pause (Redare/ | Atribuie functia butonului [PLAY/PAUSE] de pe panoul de | Off (Oprit), Left Off (Oprit)
Pauzi) control pedalei din stanga sau pedalei din centru. Dac3 aici ggteér:‘t%)r Center
se selecteaza o alta valoare decéat ,,Oprit” , functia pedalei

corespunzatoare, alocata in meniul ,Voice” (pagina 7), este

dezactivata.
Sound Brilliance (Brilianta) Ajusteaza claritatea generald a sunetului pentru acest Mellow 1 - 3, Normal
(Sunet) instrument. Aceastd setare se aplicd in mod obignuit Normal,

vocilor de la claviatura, redarii cantecelor si intrarii MIDI de Bright 1 -3, User

la dispozitivul extern.

® Mellow 1 - 3: Ton moale si melodios. Sunetul devine mai
melodios si mai cald cu cat acest numar este mai mare.

¢ Normal: Ton standard.

¢ Bright 1 - 3: Ton clar. Sunetul devine mai clar cu cat acest
numar este mai mare.

® User: Deschide afisarea ,User”, unde puteti crea propriile
dvs. setari personalizate pentru egalizator.
EQ (Egalizatorul) este un
procesor de sunet care
imparte spectrul de
frecventa in mai multe
benzi, care pot fi
amplificate sau taiate
dupa cum este necesar
pentru a adapta raspunsul general in frecventa. Acest
instrument va permite sa reglati amplificarea pentru trei benzi
de frecventa (Low (Joase)/Middle (Medii)/High (inalte)).
¢ Interval de setare: -6 dB -0 - +6 dB
e Setare implicita: 0 dB

IAC Porneste sau opreste efectul IAC (Intelligent Acoustic On (Pornit), Off On (Pornit)
Control - control acustic inteligent). IAC este o functie care | (©Oprit)
ajusteaza si controleaza calitatea sunetului conform
volumului general al instrumentului. Efectul functiei IAC
este aplicat doar daca este aplicata asupra sunetului emis
prin difuzoarele instrumentului sau prin casti. Chiar si
atunci cand volumul este scazut, acest lucru va permite sa
auziti clar atat sunetele joase, cat si sunetele inalte. in
special atunci cand folositi casti, solicitarea urechilor este
redusa, fara a se creste excesiv volumul general.

-Depth Stabileste adancimea efectului IAC. Cu cét valoarea este -3-+3 0
(Adancime) | mai mare, cu atat sunetele joase si cele inalte se aud mai
clar la niveluri de volum mai scazute.
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Meniul System (Sistem)

Functionare:

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[ V[ <V[>]

pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru

Descriere

Interval de
setare

Setare
implicita

Sound
(Sunet)

Binaural

(Stereofonic)

Porneste sau opreste functia Esantionare stereofonica.
Pentru vocile care au efecte VRM, cand functia este
activata, iar castile sunt conectate, sunetul instrumentului
se schimba la sunetul cu Esantionare stereofonica sau la
sunetul optimizat cu Optimizare stereofonica, ceea ce va
permite sa va bucurati de un sunet mai natural.

B Esantionare stereofonica (doar pentru

vocile ,,CFX Grand” si ,Bosendorfer”)
Esantionarea stereofonica este metoda care foloseste doua
microfoane speciale, amplasate in pozitia urechii unui
interpret, si care inregistreaza fidel sunetul de la pian.
Ascultarea la casti a sunetului creat prin acest efect creeaza
impresia de imersiune in sunet, ca si cand sunetul ar fi emanat
chiar de pian. Cand este selectata una dintre vocile
corespondente, conectarea castilor activeaza automat sunetul
de esantionare stereofonica.

B Optimizare stereofonica (doar pentru vocile
care au efecte VRM, cu exceptia ,,CFX
Grand” si ,,Bésendorfer”)

Optimizarea stereofonica este un efect care reproduce distanta

naturala fata de sunet (sunetul esantionarii stereofonice) chiar

daca auziti sunetul prin intermediul castilor. Cand este selectata
una dintre vocile corespondente, conectarea castilor activeaza
automat optimizarea stereofonica.

NOTA

e Cand ,Utility” (Utilitar) > ,,Speaker” (Difuzor) (pagina 25) din meniul
System (Sistem) este setat la ,,Pornit”, aceasta functie este oprita chiar
si atunci cand sunt conectate casti.

e Cand optiunea Binaural (Stereofonic) este setata la ,,Pornit” si sunt
conectate casti, aceste efecte afecteaza si sunetul de la difuzorul
extern conectat la mufele AUX OUT sau sunetul pentru inregistrarea
audio si pot avea ca rezultat un sunet neobisnuit sau nenatural. Daca
se intdmpla acest lucru, dezactivati aceastd functie.

On (Pornit), Off
(Oprit)

On (Pornit)

Volume Li
(Limitator

miter
volum)

Porneste sau opreste functia Volume Limiter (Limitator
volum). Cand se seteaza la ,,Pornit”, volumul maxim al
intregului sunet este limitat, pentru a preveni volumul
excesiv de puternic, iar pictograma gM) apare in
partea dreapta jos a afisajului Song (Cantec) sau a
afisajului Voice (Voce).

On (Pornit), Off
(Oprit)

Off (Oprit)

—Limit
Point
(Punct de
limitare)

Stabileste volumul maxim atunci cand este activata functia
Volume Limiter (Limitator volum). Valoarea setarii indica
pozitia glisorului [VOLUME] (MAX = 100%). Nivelul
volumului nu va creste, chiar daca deplasati glisorul
dincolo de acest punct.

10% - 100%

50%

MIDI

MIDI OUT

Stabileste canalul MIDI prin care vor fi transmise semnalele
MIDI generate in timpul interpretarii la claviatura de la
terminalul USB [TO HOST]. Atunci cand este pornit modul
Dual, impértit sau Duo, canalele MIDI sunt atribuite dup#
cum urmeaza.

e Interpretare prin Voce dreapta 1 = n (valoarea setata)

¢ Interpretare prin Voce dreapta 2 = n+2

e Interpretare prin Voce stanga = n+1

Ch1 - Ch16, oprite
(nu se transmit)

Ch1
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Functionare:

Meniul System (Sistem)

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[ V[ <V[>]
pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru

Descriere

Interval de
setare

Setare
implicita

MIDI

MIDI IN

Stabileste ce parte a instrumentului va fi controlata de

datele de canal din mesajele MIDI provenite de la

terminalul USB [TO HOST].

¢ Song (Cantec): Este controlata partea pentru cantec.

* Keyboard (Claviatura): intreaga interpretare la claviatura
este controlat, indiferent de setarea Dual/impartit/Duo.

¢ R1 (Dreapta 1): Este controlata interpretarea la claviatura
prin Vocea dreapta 1.

* R2 (Dreapta 2): Este controlata interpretarea la claviatura
prin Vocea dreapta 2.

¢ L (Stanga): Este controlata interpretarea la claviatura prin
Vocea stanga.

¢ Off (Oprit): Nu este controlata nicio parte.

Song (Cantec),
Keyboard
(Claviatura), R1
(Dreapta 1), R2
(Dreapta 2), L
(Stanga), Off (Oprit)

(Pentru toate
canalele)
Song (Cantec)

Local Control
(Control local)

,Local Control On” este o stare in care instrumentul
produce sunetul din generatorul sau de sunete atunci cand
interpretati la claviatura. In starea ,Local Control Off”,
claviatura si generatorul de sunete sunt deconectate.
Aceasta inseamna ca, si atunci cand interpretati la
claviatura, instrumentul nu produce sunet. in schimb,
datele de la claviatura pot fi transmise prin MIDI catre un
dispozitiv MIDI sau computer conectat, care poate
produce sunetul. Setarea ,Local Control Off” este utila
atunci cand doriti numai sa redati o sursa de sunet externa
in timp ce interpretati la acest instrument.

On (Pornit), Off
(Oprit)

On (Pornit)

Receive Param.
(Parametru primire)
(Parametru)

Stabileste ce tipuri de mesaje MIDI pot fi primite sau
recunoscute de acest instrument.

Tipuri de mesaje MIDI:
Note on/off (Nota pornit/oprit), Control Change (Schimbarea
controlului), Program Change (Schimbare program), Pitch

Bend (Curba indltime), System Exclusive (Exclusiv Sistem)

On (Pornit), Off
(Oprit)

(Pentru toate
mesajele)
On (Pornit)

Transmit Param.
(Parametru
transmitere)
(Parametru)

Stabileste ce tipuri de mesaje MIDI pot fi transmise de
acest instrument.

Tipuri de mesaje MIDI:
Note on/off (Nota pornit/oprit), Control Change (Schimbarea
controlului), Program Change (Schimbare program), Pitch

Bend (Curba inaltime), System Real Time (Timp real sistem),
System Exclusive (Exclusiv sistem)

On (Pornit), Off
(Oprit)

(Pentru toate
mesajele)
On (Pornit)

Initial Setup
(Configurare initiala)

Trimite setarile curente ale instrumentului, cum ar fi
Selectia vocilor, catre un dispozitiv MIDI sau computer
conectat. inainte de a incepe inregistrarea interpretérii pe
un dispozitiv MIDI sau un computer conectat, executati
aceasta operatiune pentru a inregistra setarile de panou
curente la inceputul datelor de interpretare. Rezultatul este
ca aceleasi setari de panou sunt accesate atunci cand este
redata interpretarea inregistrata.

Pentru a utiliza aceasta functie, selectati optiunea
~Execute” (Executare), apoi apasati pe butonul [>>] pentru
a transmite setarile instrumentului ca mesaje MIDI.

Backup
(Copie de
rezerva)

Backup Setting
(Setare copie de
rezerva)

Aceasta optiune va permite sa specificati daca setarile
sunt pastrate sau nu atunci cand alimentarea este oprita.
Pentru detalii, consultati ,,Selectarea parametrilor care
trebuie mentinuti atunci cand alimentarea este oprita
(Backup Setting (Setare copie de rezerva))” (pagina 29).

On (Pornit), Off
(Oprit)

,Voice” (Voce) =
Off (Oprit)
,Other” (Altele) =
On (Pornit)

Backup (Copie de
rezerva)

Aceasta optiune va permite sa salvati toate datele si
setdrile cantecului de utilizator de pe instrument pe o
unitate flash USB conectata, ca fisier de rezerva (extensie:
.bup). Pentru detalii, consultati ,Salvarea datelor
cantecului si a setarilor instrumentului pe unitatea flash
USB (Backup)” (pagina 29).
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Meniul System (Sistem)

Functionare:

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[ V[ <V[>]
pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru Descriere Interval de Setare
setare implicita
Backup Restore (Restaurare) | Aceasta optiune va permite sa incarcati un fisier de rezerva - -
(Copie de de pe o unitate flash USB (extensie: .bup) pe instrument si
rezerva) sa restabiliti cAntecele de utilizator si setarile. Pentru

detalii, consultati ,incércarea unui fisier de rezerva salvat
pe o unitate flash USB pe instrument (Restore
(Restaurare))” (pagina 30).

Factory Reset Aceasta optiune va permite sa restabiliti setarile pentru care - -
(Resetare la valorile faceti backup la valorile implicite din fabrica. Pentru detalii,
din fabric3) consultati ,,Restabilirea setérilor programate din fabrica
(Factory Reset (Resetare la valorile din fabricd))” (pagina 30).

Utility Speaker (Difuzor) Va permite s porniti/opriti difuzoarele instrumentului. Normal, On, Off Normal

(Utilitar) * Normal: Difuzoarele produc sunet numai atunci cand castile g\l’;ri;?al, Pornt,
nu sunt conectate la mufa [PHONES].

¢ On (Pornit): Sunetul difuzoarelor este intotdeauna pornit.

¢ Off (Oprit): Sunetul difuzoarelor este oprit.

NOTA

Cand aceasta functie este setata la ,,On” (Pornit) functia Binaural”
(Stereofonic) (pagina 23) este dezactivata.

Audio Loopback Stabileste daca semnalul audio primit de la computerul On (Pornit), Off On (Pornit)
(Conectare in bucla sau dispozitivul inteligent conectat este redat sau nu pe un | (Oprit)
audio) computer sau un dispozitiv inteligent impreuna cu
interpretarea redata pe instrument.

De exemplu, daca doriti sa inregistrati sunetul de intrare
audio, precum si sunetul interpretat pe instrument folosind
computerul sau dispozitivul inteligent conectat, setati
functia la ,On” (Pornit). Daca doriti sa inregistrati numai
sunetul redat pe instrument folosind computerul sau
dispozitivul inteligent, setati functia la ,,Off” (Oprit).

NOTA

o In acest manual, ,sunet de intrare audio” se refera la date audio care
sunt introduse n instrument de la dispozitive externe conectate
folosind una dintre urmétoarele metode: functia USB Audio Interface,
functia Bluetooth Audio, mufa [AUX IN] sau Wi-Fi.

* Sunetul nu poate fi redat pe un dispozitiv conectat prin Bluetooth sau
prin mufa [AUX IN].

* Folosind functia pentru inregistrare audio pe acest instrument, sunetul
de intrare audio de pe dispozitivul extern este inregistrat daca functia
este setatd la ,,On” (Pornit), dar nu este inregistrat daca functia este
setata la ,,Off” (Oprit). Insa atunci cand dispozitivele sunt conectate
prin Bluetooth Audio sau mufa [AUX IN], sunetele de intrare sunt
nregistrate intotdeauna, indiferent de setarea pentru functia Audio
Loopback (Conectare in bucld audio).

Auto Power Off V& permite sa setati durata de timp care se scurge inainte | Off (Oprit), 5, 10, 15
(Oprire automats) de intreruperea alimentérii prin functia Auto Power Off (1 nii'n?g’efo' 120
(Oprire automata). Pentru a dezactiva functia Auto Power

Off (Oprire automata), selectati ,,Off” (Oprit).

Puteti dezactiva functia Auto Power Off (Oprire automata)
si pornind alimentarea in timp ce tineti apasata clapa cea
mai joasa a claviaturii.

NOTIFICARE

Toate datele nesalvate se vor pierde daca alimentarea se
opreste automat. Asigurati-va ca salvati datele inainte ca acest
lucru sa se intample.
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Functionare:

Meniul System (Sistem)

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[ V[ <V[>]
pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru Descriere Interval de Setare
setare implicita
Utility USB Properties Afiseaza cantitatea de spatiu liber si memoria totala din - -
(Utilitar) (Proprietati USB) unitatea flash USB conectata la terminalul USB [TO
DEVICE] (USB la dispozitiv).
< USE Properties
Cantitatea totala
Capacity de memorie
Free Spatiul liber
l___ —
USB Autoload Atunci cand aceasté optiune este setaté la ,,On”, cantecul On (Pornit), Off Off (Oprit)
(incércare automata | salvat in directorul radacina poate fi selectat (prezentat pe (Oprit)
USB) afisaj in mod automat imediat ce unitatea flash USB este
conectata la terminalul USB [TO DEVICE] (USB la dispozitiv).
USB Format Aceasta optiune va permite sa formatati sau sa initializati - -
(Formatare USB) unitatea flash USB conectata la terminalul USB [TO
DEVICE]. Pentru a incepe formatarea, selectati ,,Execute”
(Executare), apoi apasati butonul [>]. Dupa finalizarea
formatarii, apare un mesaj, apoi instrumentul revine dupa
un timp la afigajul Utilitar.
NOTIFICARE
* Executarea operatiunii de formatare va sterge toate datele
salvate pe unitatea flash USB. Salvati datele importante pe un
computer sau pe alt dispozitiv de stocare.
¢ Nu opriti alimentarea si nu deconectati unitatea flash USB in
timp ce pe afisaj apare mesajul ,Executing”. Nerespectarea
acestei instructiuni poate duce la deteriorarea unitatii flash
USB si a datelor.
Contrast Ajusteazi contrastul afigajului. -8-+8 0
Touch Panel Sound Panoul de control emite in mod convenabil un sunet de On (Pornit), Off On (Pornit)
(Sunet panou tactil) confirmare atunci cand este actionat; acest lucru poate fi (Oprit)
(CLP-885/CLP-875/ pornit/oprit aici.
CLP-895GP)
Auto Backlight V& permite sa setati timpul care trece pana oprirea Off (Oprit), 10,20, | 30

Sistem (indicatie general3, alta decéat Titlu cantec) si Cantec
(Titlu cantec).
Lista de caractere:

International (International)
0~9|a~Z|a~z | K| E[ 1|0 U]a]e]i]s[u]ale]i]o
ulale] i]o]ulale|io[a|N]a]s|clc[e]i]] [1]#]s
ol [(D I [-[s [t L P[]

(o3

é

—~—

Japanese (Japoneza)

I P e M A )
LTl TDELIT

ifilNAN

|
-

(International),
Japanese
(Japoneza)

Off (Oprire panoului de control si a afisajului sau s3 le setati s& ramana | 30, 60 (secunde)
retroiluminare pornite un timp nedefinit (setarea ,, Off” (Oprit)).

automata)

(CLP-885/CLP-875/

CLP-895GP)

Language (Limba) Determina tipul caracterelor afisate pe afisaj pentru meniurile | International International

(International)

Version (Versiune)

Afiseaza denumirea modelului si versiunea firmware-ului a
acestui instrument.
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Meniul System (Sistem)

Functionare:

Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU] pentru a selecta meniul Voice (Voce), apoi folositi butoanele [AV[ V[ <V[>]
pentru a selecta parametrul dorit si a modifica setarile.

Parametru Descriere Interval de Setare
setare implicita
Utility Wireless LAN (LAN Va permite sa efectuati setdri legate de conexiunea LAN - -
(Utilitar) fara fir) fara fir (Wi-Fi). Pentru detalii, consultati pagina 31.
* Aceastd optiune apare numai
cand este conectat adaptorul
USB LAN fara fir.
Wireless | Wireless Stabileste daci se utilizeazd un punct de acces Infrastructure Infrastructure
LAN LAN Mode | (Infrastructure Mode (Mod Infrastructura)) sau nu Mode (Mod Mode (Mod
i (Accesspoint Mode (Mod Punct de acces)) Infrastructura), Infrastructurd)
Option (Mod LAN p : Accesspoint Mode
(Optiune | fara fir) (Mod Punct de
LANfars acces)
fir) Initialize Initializeaza setarile pentru LAN fara fir. Selectati ,,Execute” - -
" Aceastd | (|njtializare) (Executare), apoi apasati butonul [>] pentru a initializa
optiune setarile.
apare
numal - . - . . . o o
cand Detail Afiseaza numele gazdei, adresa MAC si starea retelei. (Nume gazda) (Nume gazda)
este (Detalii) Puteti schimba numele gazdei. Metoda de introducere a Péna la 57 de CLP-"-xxxxxX
conectat caracterelor este aceeasi cu folosirea functiei ,,Rename” caractere (ultimele 6 cifre ale
adaptorul - ’ § N A (dimensiune la adresei MAC)
USBLAN (Redenumire) pentru fisierul unui cantec (pagina 12). jumétate), inclusiv
fara fir. caractere
alfanumerice,
caracterul ,,_”
(subliniere) si ,,-”
(cratima).
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Meniul System (Sistem)

Interpretarea de catre doua persoane in acelasi interval de octava (Duo)

Aceasta functie permite interpretarea in duet la acelasi instrument: un interpret in partea stanga si celalalt in partea dreapta.
Aceasta functie este utila pentru exersarea duetelor in acelasi interval de octave.

1. Porniti functia Duo din ,,Keyboard” (Claviatura) > ,,Duo” din meniul System (Sistem).

Pe CLP-885/CLP-875/CLP-895GP, butonul [DUAL/SPLIT] devine portocaliu, iar pe CLP-845/CLP-835/CLP-865GP,
butonul [DUAL/SPLIT] se aprinde. Claviatura se imparte in doua sectiuni, punctul de impartire fiind clapa E3. Clapa pentru
punctul de impartire este inclusa in zona interpretului din partea stanga.

Echivalent cu C3 (do din mijloc)  Punct de impartire E3  Echivalent cu C3 (do din mijloc)

b iidah b ]

Interpret stanga Interpret dreapta

NOTA
Punctul de impartire poate fi setat din ,,Keyboard” (Claviaturd) > ,Split Point” (Punct de impartire) din meniul System (Sistem) (pagina 21).

Functia pedalei se modifica dupa cum urmeaza:

¢ Pedala dreapta: Pedala amortizor pentru interpretul din partea dreapta

e Pedala centrala: Pedala amortizor atat pentru interpretul din partea dreapta, céat si pentru interpretul din partea stanga
® Pedala stanga: Pedala amortizor pentru interpretul din partea stanga

2. Daca este necesar, apasati butonul [EXIT] pentru a accesa afisajul Voice (Voce), apoi utilizati
butoanele [<]/[>] sau butonul [VOICE] pentru a selecta vocea dorita.
Cand modul Duo este pornit, indicatia [Duo] este afisata pe afisajul Voice (Voce). Numai o singura voce (partajatd) poate fi
selectata atat pentru interpretul din partea dreapta, céat si pentru cel din partea stanga.

4+ PIANO

[Duo]
#  CFXGrand

3. Interpretati la claviatura.
in mod implicit, sunetul gamei interpretului din partea stanga este emis de difuzorul din partea stanga, sunetul gamei
interpretului din partea dreapta este emis de difuzorul din partea dreapta.

NOTA

e Daca setati ,Keyboard” (Claviatura) > ,Duo-Type” (Tip Duo) in meniul System (Sistem) (pagina 21) la ,Balanced” (Echilibrat), sunetele redate de interpretii
din partile dreapta si stanga pot fi transmise prin ambele difuzoare, cu un echilibru natural al sunetului.

e Cand modul Duo este pornit, efectul VRM (pagina 3) nu va fi aplicat. Daca setati ,,Keyboard” (Claviaturd) > ,,Duo-Type” (Tip Duo) in meniul System (Sistem)
(pagina 21) la ,Separated” (Separat), efectele Reverb (Reverberatie) (pagina 5) si Binaural (Stereofonic) (pagina 23) nu vor fi aplicate.

4. Pentru a opri modul Duo, apasati butonul [DUAL/SPLIT].

NOTA
Puteti opri modul Duo si apasand oricare dintre butoanele [CFX GRAND], [BOSENDORFER] sau [PIANO ROOM] sau selectand ,,Off” (Oprit) pe afisaj la pasul 1
de mai sus.

CLP-885 CLP-875 CLP-845 CLP-835 CLP-895GP CLP-865GP Manual de referinta 28



Meniul System (Sistem)

Selectarea parametrilor care trebuie mentinuti atunci cand alimentarea este
oprita (Backup Setting (Setare copie de rezerva))

Urmatoarele date si setari (numite date de rezerva) sunt pastrate chiar si atunci cand alimentarea este oprita. Parametrii inclusi
in ,Backup Setting” (Setare copie de rezerva) pot fi configurati pentru a se stabili daca setarile sunt mentinute sau nu atunci
cand alimentarea este oprita.

Date de rezerva
e Cantecele MIDI salvate in categoria ,,User” (Utilizator)
¢ Urmatoarele setari din meniul System (Sistem)

- ,Bluetooth” > ,Bluetooth” (pagina 20)

- ,Keyboard” (Claviaturd) > ,,Duo-Type (Tip Duo)” (pagina 21)
»Utility” (Utilitar) (pagina 25)
Parametrii setati la ,,On” (Pornit) in ,,Backup” (Copie de rezerva) >
~Backup Setting” (Setare copie de rezerva)

1. Accesati ,,Backup” (Copie de rezerva) > ,,Backup Setting” (Setare copie de rezerva) in meniul
System (Sistem).

2. Selectati ,,On” (Pornit) (pentru a mentine datele) sau ,,Off” (Oprit) (pentru a nu mentine datele)
pentru ,Voice” (Voce) si ,,Other” (Altele).

< Backup Setting

¢ Parametrii inclusi in meniul Voice (Voce):
e Selectare voci

e Toti parametrii din meniul ,,Voice”, cu exceptia parametrului ,, Transpose” (Transpunere)

¢ Parametrii inclusi in meniul Other (Altele):
e Meniul Song (Cantec): Repeat (Repetare), Volume (Volum) (cantec - claviatura), Volume (Volum) (cantec audio), Quick
Play (Redare rapida), Play Track (Redare pista)

¢ Meniul Metronome/Rhythm (Metronom/Ritm): Volume (Volum), Bell (Sonerie), BPM, Intro (Introducere), Ending

(Incheiere), Bass
e Meniul System (Sistem): Tuning (Ajustare), Keyboard (Claviatura) (cu exceptia optiunilor Duo si Duo Type (Tip Duo)),
Pedal (Pedald), Sound (Sunet), MIDI

3. Dupa ce efectuati setarile, apasati butonul [EXIT] pentru a iesi din meniul System (Sistem).

Salvarea datelor cantecului si a setarilor instrumentului pe unitatea flash
USB (Backup)

Datele cantecului salvate in categoria ,,User” (Utilizator) si setarile instrumentului pot fi salvate pe o unitate flash USB, ca fisier de
rezerva (extensie: .bup). Acest fisier copie de rezerva poate fi incarcat pe instrument folosind functia Restaurare (pagina 30), pentru
accesare in viitor. Pentru informatii despre anumite date din figierul de rezerva, consultati sectiunea ,Date de rezerva” de mai sus.

NOTIFICARE

¢ Daca acelasi fisier copie de rezerva (clp-***.bup) este deja salvat pe unitatea flash USB, aceasta operatiune va suprascrie sau va inlocui acest
fisier cu figierul nou.

* Finalizarea acestei operatiuni poate dura 1 - 2 minute. Nu opriti niciodata alimentarea in timp ce este afisat mesajul ,Executing” (Se executa).
In caz contrar, este posibil ca datele sa fie deteriorate.

1. Conectati unitatea flash USB la terminalul USB [TO DEVICE].
2. Accesati ,,Backup” (Copie de rezervi) > ,,Backup” (Copie de rezervi) in meniul System (Sistem).

3. Selectati ,,Execute” (Executare), apoi apasati butonul [>] pentru a incepe sa salvati datele pe
unitatea flash USB.

Dupa salvarea datelor, apare un mesaj care indica finalizarea operatiunii.
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Meniul System (Sistem)

incdrcarea unui fisier de rezerva salvat pe o unitate flash USB pe
instrument (Restore (Restaurare))

Prin incarcarea fisierului de rezerva (extensie: .bup) salvate pe unitatea flash USB, cantecele utilizatorului si setarile instrumentului
pot fi restaurate.

NOTIFICARE

¢ Daca exista cantece in locatia ,,User” (Utilizator) a instrumentului, executarea operatiunii de restaurare va sterge toate aceste cantece.
Asigurati-va ca mutati datele importante pe unitatea flash USB din ,File” (Figier) > ,Move” (Mutare) (pagina 10) din meniul Song (Céantec)
inainte de a executa aceasta operatiune.

¢ Finalizarea acestei operatiuni poate dura 1 - 2 minute. Nu opriti niciodata alimentarea in timp ce este afisat mesajul ,,Executing” (Se executa).
in caz contrar, este posibil ca datele si fie deteriorate.

1. Conectati unitatea flash USB care contine fisierul copie de rezerva la terminalul USB [TO
DEVICE].

2. Accesati ,Backup” (Copie de rezerva) > ,Restore” (Restaurare) in meniul System (Sistem).
3. Selectati ,,Execute” (Executare), apoi apasati butonul [>] pentru a incepe sa incarcati datele

pe instrument.
Apare un mesaj care indica finalizarea operatiunii, apoi instrumentul va reporni.

Restabilirea setarilor programate din fabrica (Factory Reset (Resetare la
valorile din fabrica))

Functia Factory Reset (Resetare la valorile din fabricd) initializeaza setarile instrumentului la valorile implicite din fabrica.
Cantecele MIDI salvate in categoria ,,User” (Utilizator) si informatiile de imperechere Bluetooth nu se vor pierde nici atunci cand
se executa operatiunea Factory Reset (Resetare la valorile din fabrica).

NOTIFICARE
Nu opriti niciodata alimentarea in timp ce este afisat mesajul ,,Executing” (Se executs). in caz contrar, este posibil ca datele si fie deteriorate.

1. Accesati ,,Backup” (Copie de rezerva) > ,Factory Reset” (Resetare la valorile din fabrica) in
meniul System (Sistem).

2. Selectati ,,Execute” (Executare), apoi apasati butonul [>] pentru a incepe initializarea.
Apare un mesaj care indica finalizarea operatiunii, apoi instrumentul va reporni.

Metoda alternativa pentru resetarea la valorile din fabrica

Puteti restaura setdrile programate din fabrica si prin urmatoarea metoda.

in timp ce tineti ap&sat pe clapa notei cele mai inalte, apasati comutatorul [®]
(Standby/On) (Standby/Pornit) pentru a porni alimentarea.

Clapa notei cele mai inalte

intrerupétor [®] (Standby/On) (Standby/Pornit)

NOTA
Toate cantecele MIDI salvate in categoria ,User” (Utilizator) pot fi sterse prin ,File” (Fisier) > ,Delete All” (stergere tot) din meniul Song (Cantec). Pentru detalii,
consultati ,,Gestionarea fisierelor de cantece” (pagina 12).
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Efectuarea setarilor pentru conexiunea LAN fara fir (Wi-Fi)

Pentru a conecta instrumentul la un dispozitiv inteligent prin LAN fara fir (Wi-Fi), este necesar adaptorul USB UD-WLO01 pentru
LAN fara fir, comercializat separat.

NOTIFICARE
Nu conectati direct acest produs la Wi-Fi A public si/sau la un serviciu internet. Conectati acest produs la internet numai printr-un router cu
protectii puternice cu parola. Consultati producatorul routerului pentru informatii despre practicile optime pentru securitate.

NOTA
Este posibil ca adaptorul USB pentru LAN fara fir (UD-WLO01) sa nu fie disponibil in regiunea dvs.

1. Conectati adaptorul USB pentru LAN fara fir UD-WLO01 la terminalul USB [TO DEVICE] de pe
instrument.

2. Selectati modul de conectare din ,,Utility” (Utilitar) > ,,Wireless LAN Option” (Optiune LAN fara
fir) > ,Wireless LAN Mode” (Mod LAN fara fir) in meniul System (Sistem).

Infrastructure Mode Acest mod utilizeaza un punct de acces pentru comunicarea de date intre adaptorul USB
(Mod Infrastructura) LAN fara fir (UD-WLO01) si o retea. Puteti utiliza acest mod atunci cand va conectati la o alta
retea in timp ce la instrument este conectat un dispozitiv inteligent.

«in cazul in care punctul de acces accepta WPS:
Nu este necesar sa efectuati setari pe instrument. Apasati pe butonul WPS de pe
adaptorul USB pentru LAN fara fir mai mult de trei secunde, apoi apasati butonul WPS de
pe punctul de acces in decurs de doua minute.
NOTA

Pentru informatii despre confirmarea si modificarea setarilor punctului de acces, consultati manualul punctului de
acces.

«in cazul in care punctul de acces nu acceptd WPS (sau nu sunteti sigur daci accepts
WPS):
Din lista de retele afisatd pe instrument, selectati reteaua la care doriti sa va conectati.

Accesspoint Mode Acest mod va permite sa conectati direct adaptorul USB pentru LAN fara fir la un dispozitiv

(Mod Punct de inteligent, fara a fi necesar sa utilizati un punct de acces. Puteti utiliza acest mod atunci

acces) céand nu exista niciun punct de acces pentru conectarea la instrument sau atunci cand nu
este necesara conectarea la o alta retea in timp ce la instrument este conectat un dispozitiv
inteligent.

3. Efectuati setirile necesare din ,,Utility” (Utilitar) > ,,Wireless LAN” (LAN fara fir) din meniul
System (Sistem).
Parametrii care apar pe afisaj difera intre ,Infrastructure Mode” (Mod Infrastructurd) si ,,Accesspoint Mode” (Mod Punct de
acces). Pentru informatii despre modul Infrastructura, consultati informatiile de mai jos, iar pentru modul Punct de acces,
consultati pagina 32.

¢ Pentru modul Infrastructura:
Din ,Select Network” (Selectare retea), selectati reteaua dorita din lista. Daca doriti sa va conectati la o retea care nu
apare in listd, selectati ,Other” (Alta) la sfarsitul listei. Cand selectati ,,Other” (Alta), efectuati setarile pentru SSID,
securitate si parola, apoi selectati ,Connect” (Conectare) pentru a executa operatiunea.

£ Wireless LAN < Select Network
Select Network : NETWORK 1 ]

Detail NETWORK 2 B
(1]

NETWORK3

Daca este necesar, reveniti la afisajul ,Wireless LAN” (LAN fara fir) si efectuati setarile in afisajul ,,Details” (Detalii). Dupa
efectuarea setarilor in afisajul ,Details” (Detalii), asigurati-va ca le salvati prin executarea operatiunii ,Save” (Salvare).

Parametru Descriere Interval de setare Setare
implicita
Select (Retele) Realizeaza conectarea la un punct de acces, - -
Network prin selectarea retelei. Pentru o retea care este
(Selectare afisatd cu pictograma lacat (m), trebuie sa

introduceti parola. Metoda de introducere a
caracterelor este aceeasi cu folosirea functiei
»,Rename” (Redenumire) pentru fisierul unui
cantec (pagina 13).

retea)
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Parametru Descriere Interval de setare Setare
implicita
Select Other SSID Seteaz& SSID-ul. Metoda de introducere a Pani la 32 de caractere -
terel t i cu folosirea functiei (dimensiune la jumatate),
Network (Alta) c;rac ere”orR esd e aceeasi cu to ?(.S|.rea Iunc,.lel caractors alfanumerice,
(Selectare »Rename (. edenumire) pentru fisierul unui semne de punctuatie
retea) cantec (pagina 13).
Security Seteaza tipul de securitate. NONE (Niciuna), WEP, NONE
. WPA2-PSK(AES), WPA/ | (Niciuna)
(Securitate) WPA2 mixed PSK (WPA/
WPA2 in regim PSK mixt)
Password Seteaza parola. Metoda de introducere a Pénd la 64 de caractere -
(Parola) caracterelor este aceeasi cu folosirea functiei (dimensiune la jumatate),
Rename” (Redenumire) pentru fisierul unui caractere alfanumerice,
A . P S semne de punctuatie
cantec (pagina 13).
Connect Realizeaza conectarea la reteaua cu setarile - -
(Conectare) | efectuate in afisajul ,Other” (Altele).
Detail DHCP Configureaza setarile detaliate pentru LAN fara | On/Off (Pornit/Oprit) On (Pornit)
(Detalii) fir. Parametrii IP Address (Adresa IP), Subnet
IP Address (Adresa Mask (Masca subretea), Gateway (Gateway), 0.0.0.0-255.255.255.255 | 0.0.0.0
IP) DNS Server1 (Server 1 DNS), DNS Server2
(Server 2 DNS) pot fi configurati atunci cand
Subnet Mask (Masca | DHCP este setat la Off (Oprit) si nu pot fi 0.0.0.0-255.255.255.255 | 0.0.0.0
subretea) configurati atunci cdnd DHCP este setat la On
(Pornit). Folositi butoanele [<]/[>] pentru a
Gateway selecta fiecare octet din afigaj, apoi introduceti | 0.0.0.0-255.255.255.255 | 0.0.0.0
valoarea folosind butoanele [A])/[V]. Pentru a
DNS Server 1, 2 finaliza setarea, apasati pe butonul [MENU]. 0.0.0.0-255.255.255.255 | 0.0.0.0
Save (Salvare) Salvati setérile din afigajul ,,Detail” (Detalii). - -

¢ Pentru modul Punct de acces:
Efectuati setarile pentru SSID, tipul de securitate, parola si canal pentru a utiliza instrumentul ca punct de acces. Dupa
efectuarea setarilor in acest afisaj, asigurati-va ca le salvati prin executarea operatiunii ,Save” (Salvare).

£ Wireless LAN

551D > |

WPAZ{AES) >

Password Aok Oy

Security

Parametru Descriere Interval de setare Setare implicita
SSID Seteaza SSID-ul ca punct de acces. Metoda de Pané la 32 de caractere ap-CLP-""*-xxxxxx
introducere a caracterelor este aceeasi cu (dimensiune la jumatate), caractere | (ultimele 6 cifre ale
folosirea functiei ,Rename” (Redenumire) pentru alfanumerice, semne de punctuatie | adresei MAC)
fisierul unui cantec (pagina 13).
Security Seteazd securitatea pentru punctul de acces. NONE (Niciuna), WEP, NONE (Niciuna)
(Securitate) WPA2-PSK(AES),
WPA/WPA2 mixed PSK (WPA/
WPA2 in regim PSK mixt)
Password Seteaza parola pentru punctul de acces. Metoda Pana la 64 de caractere -
(Parola) de introducere a caracterelor este aceeasi cu (f:f'mens'“’,‘e Iajumata(tje), cara;:te;fa
folosirea functiei ,Rename” (Redenumire) pentru alianumerice, semne de punciuayie
fisierul unui cantec (pagina 13).
Channel (Canal) Seteaza canalul pentru punctul de acces. Difer4 in functie de modelele de 11
adaptor USB de LAN fara fir.
¢ Modele pentru Statele Unite si
Canada: 1-11
e Altele: 1-13
Atunci cand nu este conectat
niciun adaptor USB de LAN fara fir,
intervalul de setare este
reprezentat de canalele 1-13.
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Parametru Descriere Interval de setare Setare implicita

DHCP Server Configureaza setérile pentru adresele IP. On (Pornit), Off (Oprit) On (Pornit)
(Server DHCP)
IP Address 192. 168. 0-255. 1-254. 192.168.0.1
(Adresa IP)
Subnet Mask 255.255.0.0, 255.255.255.0

o 255.255.128.0,
(Masca 255.255.192.0,
subretea) 255.255.224.0,

255.255.240.0,
255.255.248.0,
255.255.252.0,
255.255.254.0,
255.255.255.0

Save (Salvare)

Salveaza setarile pe care le-ati ales in afisajul LAN

fara fir (in modul Punct de acces).
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